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1. 인사말 
 

1) UN협회 세계연맹 사무총장 Bonian Golmohammadi 
 

DEAR PARTICIPANT, 

 

It is with great pleasure that I welcome you to WFUNA’

s Training at the UN Program. This is an exclusive 

opportunity for youth and I would like to thank Hope 

to the Future Association for their commitment to 

collaborate with WFUNA on this important initiative for 

Korean high school students. 

 

WFUNA is a global non-profit organization working for a stronger and more 

effective United Nations. Established in 1946, we represent and coordinate a 

membership of over 100 United Nations Associations and their thousands of 

members. 

 

We promote the effective engagement of youth in the UN’s work through week-

long training courses in New York and Geneva. These courses are designed for 

youth from a small group of educational partners who are interested in learning 

about and engaging with the work of the United Nations. 

 

During the five-day program, you will receive hands-on information, practical 

knowledge and guidance on how to constructively and effectively engage with 

the UN system. We will empower you to exchange and network with UN officials 

and representatives from the international development community to learn 

about the most pressing issues at the United Nations. 
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The training will cover a wide range of topics under the three pillars of the UN: 

peace and security, sustainable development and human rights. 

 

Located in the UN Headquarters in New York and Geneva, WFUNA works with it 

large network of partners from the UN, NGOs, the diplomatic community and 

academia to offer students a rare and intimate view into the workings of the UN. 

 

I am convinced that this experience will be most valuable and fruitful for your 

development as global citizens and that you will greatly benefit from the 

program content provided to you. 

I wish you all the best of luck for the training as well as for your future 

endeavors. 

 

WFUNA Secretary General, Bonian Golmohammadi 
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2) (사)미래희망기구 이사장 정진환 
 

안녕하세요?  

사단법인 미래희망기구 이사장 정진환입니다. 

 

먼저, 우리 청소년들의 글로벌 역량을 함양하고 세계적 

경쟁력 확보의 기반을 다질 수 있는 Training at the UN: 

Korea의 참가 학생들 환영합니다.  

 

국제 사회에서 우리나라의 위상이 향상되고 특히, 반기

문 사무총장님을 필두로 유엔에서의 입지와 역할이 더욱 확대되어 가고 있는 이 

때에, 우리 청소년들이 인권, 환경, 글로벌 거버넌스, 세계평화와 안보 등 범 세

계적인 이슈와 UN의 새천년 개발계획 8대 목표, 지속가능한 개발 등 UN 의제

들에 대해 관심을 갖고 교육에 참가한다는 사실이 매우 기쁩니다.  

 

8박 10일 동안 스위스 제네바 UN본부와 미국 뉴욕 UN본부에서 진행되는 

Training at the UN: Korea는 앞으로 세계를 이끌어갈 우리 청소년들의 올바른 가

치관 형성과 더불어 글로벌리더가 되기 위한 시야의 확대를 도모합니다.  

 

Training at the UN: Korea는 교육뿐만 아니라, UN Foundation, UNDPI, UNCEF, 

World Vision, Charity Water 등 다양한 국제기구와 국제 NGO 인사들의 강연과 

현장에서의 생생한 경험도 나눌 수 있습니다.  

이를 통해 참가학생들은 범 세계적인 이슈들과 UN의 의제들에 대한 실질적이고 

깊이 있는 지식 함양을 함께 달성하게 될 것입니다.  

 

이러한 점에서 Training at the UN: Korea는 여러분이 글로벌리더로서의 자질을 

형성하고 의사소통하며 많은 것을 배울 수 있는 매우 좋은 기회라고 생각합니다.  

 

지금 Training at the UN: Korea가 참가자 여러분에게 뜻 깊은 시간이 되길 바라
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며, 자신의 꿈을 위해 한 걸음 나아가는 기회가 되시길 바랍니다.  

 

감사합니다. 

 

(사)미래희망기구 이사장, 정진환 
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2. 단체 소개 
 

1) UN협회 세계연맹 

(WFUNA, World Federation of United Nations 

Associations) 
 

UN협회세계연맹(WFUNA: World Federation of the United Nations Associations)

은 UN 창설 이듬해인 1946년 8월 발족한 비정부간 국제기구로써, 현재 세계 주

요 국가들의 109개 유엔협회들로 구성되어 있습니다. 

WFUNA는 UN관련 단체들 중에서는 가장 권위 있는 단체로서 미국 뉴욕과 스위

스 제네바에 사무국이 있습니다. 

임원진 

 

 

박수길 

s 현) WFUNA 회장 

s 현) UN한국협회 명예회장 

s 전) UN 안전보장이사회 수석대표 

s 전) 중동지역 대통령 특사 

 

Bonian Golmohammadi 

s 현) WFUNA 사무총장 

s 전) 스웨덴 UNA(United Nations Association) 사무총

장 

s 전) UNA 유럽 네트워크 회장 
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2) (사)미래희망기구 
 

 (사)미래희망기구는 교육과 지속가능한 후원사업을 

통해 국내외 청소년들이 삶의 희망을 찾고 함께 더

불어 살아가는 미래를 설계하는데 도움을 주고, 이

를 통해 청소년들이 국제사회의 적극적인 주체로 

발돋움 할 수 있도록 지원하는 외교통상부 소관 사단법인(고유번호: 120-82-

10661)이며, 2014년 6월 UN DPI Associated NGO 자격을 취득한 국제 NGO 단

체입니다. 

 

새싹 후원사업 

 

미래희망기구는 다양한 후원사업 및 봉사활동을 통해 아시아, 아프리카 빈곤국

가 어린이들을 돕고 있습니다. 
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새싹 교육사업 

 

미래희망기구는 UN협회세계연맹(WFUNA, World Federation of United Nations 

Associations)과 함께 다양한 교육프로그램을 진행하고 있습니다.  

이를 통해 우리 청소년들의 글로벌 역량 함양과 올바른 가치관 형성을 도모하고

자 합니다. 
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3. 프로그램 개요 
 

1) 프로그램 안내 
 

UN협회세계연맹(WFUNA)과 (사)미래희망기구가 함께 진행하는 청소년 대상 UN 

교육 프로그램으로 만15세~만18세 또는 중학교 3학년부터 고등학교 학생들에게 

맞춤화된 UN의 전문적인 교육 프로그램입니다. 

 

Training at the UN: Korea는 2013년도부터 여름/겨울방학마다 진행이 되고 있습

니다. 

 

본 교육 프로그램은 UN 본부를 단순히 방문하는 것이 아니라 스위스 제네바와 

미국 뉴욕의 UN 본부 내에서 교육이 진행됩니다. 
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UN이 다루고 있는 다양한 국제적 이슈들로 교육 커리큘럼이 구성되어 UN 관계

자 분들이 직접 교육을 실시하는 고급 맞춤 교육 프로그램입니다. 

 

참가신청 자격 

s 현재 중학교 3학년 ~ 고등학교 3학년 

s 만 15세~만18세에 해당하는 청소년 

s 위 내용에 해당하는 자로 해외결격사유가 없는 자 

 

모집인원 

s UN본부 별 20명 ~ 최대 30명 

 

연수기간 

s 2014년 1월 27일 ~ 1월 31일 

 

특전 및 혜택 

 

s 교육 이수 후 WFUNA에서 발급하는 Certificate 및 전체 일정에 대한 미래희망

기구에서 수료증을 수여 

s TP: Korea 참가자에게는 WFUNA 사무총장의 추천서(Reference Letter) 수여 

s 교육 이수자가 대학생이 되었을 때 국제기구 인턴십 기회 제공(WFUNA의 미

국 뉴욕 UN본부 3개월, 스위스 제네바 UN본부 3개월, 한국 마이크로소프트 2

개월, 미래희망기구 3개월) 

※ 단, 인턴십 신청자격은 TP: Korea 교육 이수자에 한함 

※ 각 기관 별 인턴십 기간은 일부 변동될 수 있음(협의 중) 

 

s 2014 글로벌리더십 외국어 경연대회(GLEC) 본선 진출 자격 부여(논술 및 말하

기 부분) 

s TP: Korea 참가자가 리츠메이칸 아시아 태평양 대학교 지원 시 활동실적 배점

에 가산점 부여 
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2) 교육 커리큘럼 
 

THE UN SYSTEM IN NEW YORK AND  

THE MILLENNIUM DEVELOPMENT GOALS  

Day 1 The UN in New 

York 

s Welcome and Orientation 

s Overview of the UN System in NY 

s Welcome Lunch 

s UN Tour 

s Lecture and Exercise: How does the UN system 

work to bring about global change? 

Day 2 The UN & 

Global 

Governance 

s Overview of the Day 

s Group Project 

s The UN and Global Governance 

s Mission Briefing 

Day 3 The UN & 

Development 

s Overview of the Day 

s Policy in Action: MDGs and Post-2015 Discussion 

s Climate Change 

s Security and Sustainable Development 

Day 4 The UN's Work 

in the Field 

s Overview of the Day 

s Mission Briefing 

s Peace and Security 

s Human Rights 

s Group project & Exercise 

Day 5 You and the UN s Group Photo 

s UN Careers 

s Lunch with WFUNA Secretariat 

s Project Management Exercise 

s Student Presentations 

s Evaluations and Certificates 
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Day 1: The UN in New York 

s Objectives: Understand how the UN system operates in New York 

s What is the UN system? What are the 5 principal organs of the UN and how 

do they function? 

s How does the UN system in New York coordinate with the global network? 

s Lecture: How does the UN system work to bring about global change? Exercise: 

Critical thinking and role play. Introduction to group project 

 

Day 2: The UN and Global Governance 

s Overview of the Day 

s Objectives: Work through the group project and understand how the UN 

functions in global governance 

s Understand how a mission operates and how their priorities affect their work 

 

Day 3: The UN and Development 

s Overview of the Day 

s Objectives: How does the UN actually do development work? Understanding 

how policy is formed 

s Policy in Action: the MDGs and Post-2015 discussion (working with either 

UNDP or UNDPI for a briefing for high school students) 

s Lunch – Recap on the mission visit. What did they learn? Why does a member 

state have different priorities from a UN agency or a civil society organization?  

s Climate change and how it affects the post-2015 discussion 

s How does international security relate to sustainable development?  

 

Day 4: The UN's Work in the Field 

s Overview of the Day 

s Mission Briefing 

s Testimonial/Briefing on peacekeeping 

s Human Rights briefing 

s How does security and human rights work in the field actually impact and 
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address sustainable development? Vice-versa? 

s Group project continued 

 

Day 5: You and the UN 

s Group Photo 

s UN Careers Briefing 

s Lunch with WFUNA Secretariat 

s Project management exercise – what is a project that can be carried out at 

home in Korea and how would you begin? (May also have this session on 

Tuesday) 

s Student presentations 

s Evaluation, discussion, and certificate 

 

UN본부 교육 외 일정 중 주요 일정 

 

s 콜럼비아 대학교 방문 및 선배와의 간담회 

s 프린스턴 대학교 방문 및 선배와의 간담회 

s 하버드 대학교 방문 및 선배와의 간담회 

s 예일 대학교 방문 및 선배와의 간담회 

s 메트로폴리탄 미술관 관람 

s 자연사 박물관 관람 

s 브로드웨이 뮤지컬 라이온킹 관람 
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3) 프로그램 후원사 

 

한국 마이크로소프트 

 

한국 마이크로소프트는 전 세계 107개 국가에 영업

망을 갖추고 있는 세계 최고의 소프트웨어 개발 다

국적 기업인 마이크로소프트의 한국 법인으로, 1988

년에 한국에 진출하여 25년 이상 한국의 IT 산업 발

전을 위해 끊임없이 노력하고 있습니다. 

 

한국 마이크로소프트는 리얼라이징 포텐셜 (Realizing Potential) - "인간과 기업의 

무한한 잠재력의 실현"이라는 마이크로소프트의 사명 아래 고객을 위한 다양한 

기술 지원 및 애플리케이션 개발 지원과 기업 및 조직의 생산성 향상 및 전산환

경 개선을 위한 컨설팅 활동을 영위하고 있습니다. 

 

또한, 세계 최고의 글로벌 기업으로서의 책임감과 사명감으로 글로벌 리더를 육

성하기 위한 Training at the UN: Korea, 글로벌 리더십 외국어 경연대회(Global 

Leadership English Challenge)와 같은 프로그램을 적극 후원하고 있습니다. 

 

아시아나항공 

 

아시아나항공은 금호아시아나 그룹 소속의 국내 최

대 항공사로 고객 한 분 한 분을 최고의 서비스로 

가장 안전하게 모시고 세계적인 항공사의 이름에 

걸맞은 항공 서비스를 제공하기 위해 최선을 다하

고 있습니다. 

 

아시아나항공은 2011년 에어라인 트렌드닷컴에서 선정한 세계에서 가장 혁신적

인 항공사 Top11위에 선정되었으며, 2009년 미국 Business Traveler의 세계 최고 
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승무원상, 세계 최고 기내서비스 상을 3년 연속 수상, 미국 ATW의 올해의 최고 

항공사로 선정되기도 하였습니다. 

 

아시아나항공은 꿈과 열정을 가진 대학생들을 지원하는 Dream Wings 등 글로벌 

인재 육성 프로젝트를 진행하고 있으며, 글로벌 리더를 꿈꾸는 청소년들의 교육 

프로그램인 Training at the UN: Korea을 후원하고 있습니다. 

 

리츠메이칸 아시아태평양대학(Ritsumeikan Asia Pacific University, APU) 

 

APU는 학교법인 리츠메이칸재단이 리츠메이칸 대학 

설립 100주년 기념사업의 일환으로 2000년 4월 1일

에 개교한 일본 최초의 본격적인 국제대학입니다.  

 

학부 과정의 수업이 일본어와 영어로 동시 개설되어 

APU의 학생은 원하는 언어로 수업을 받아 졸업 시에는 영어와 일본어에 통달하

게 됩니다. 또한, 다양한 학교 구성원들의 언어와 문화 속에서 생활함으로써 인

종과 문화를 배려한 커뮤니케이션 능력을 갖춘 국제적인 인재로 육성됩니다. 

현재 APU에는 학부와 석, 박사 과정 학생을 합한 약 5600명의 학생들이 공부하

며 이들 중 44%는 전세계 80여 개 지역과 나라에서 모인 인재로써, 아시아 최

고의 다(多)문화, 다(多)언어, 다(多)국적 환경은 APU의 자랑입니다. 

 

또한, Training at the UN: Korea 프로그램에 참가한 학생이 APU에 지원할 시 활

동실적 배점에 가산점을 부여해 드립니다.(원서 제출 시 활동실적란에 기입 및 

참가증명서 제출 필수) 
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4. 참가자 교육보고 
 

1) THE UN SYSTEM IN NY 
 

Hankuk Academy Of Foreign Studies, Yee Da Yeon 

Gyeongil Girls’ High School, Jeong So Jeong 

 

HISTORY OF THE UNITED NATIONS 

 

The United Nations that we brought to Korea in our eyes and minds was not 

built in a day. In 1919, the cooperation between nations began with the League 

of Nations. The league of nations derived from a clause of US president 

Woodrow Wilson’s Fourteen Points, which is “A general association of nations 

must be formed under specific covenants for the purpose of affording mutual 

guarantees of political independence and territorial integrity to great and small 

states alike.” League of Nations excluded Germany and Japan, and it failed to 

prevent World War II. And taking that as a lesson, the United Nations was 

officially came into existence on 24 October 1945. 

 

However, before its creation, several events that led to the foundation of the 

United Nations occurred. The first event was The Declaration of St. James's 

Palace. In June 1931, representatives of Great Britain, Australia, Canada, New 

Zealand, and several exiled governments gathered together and signed a 

declaration, assuring willing cooperation of the countries in order to achieve 

peace.  

 

The second one was The Atlantic Charter. On August 14, 1941, President 

Roosevelt and Prime Minister Churchill met and issued a declaration, which 

affirmed the basic principles of international justice and collaboration of all 
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nations.  

 

The third event was Declaration by United Nations. On January 1st, 1942, 

President Roosevelt, Prime Minister Churchill, Maxim Litvinov of the USSR, and T. 

V. Soong of China signed a declaration, and later, other nations joined. The 

declaration urged nations to maximum effort in war.  

 

The next event was Moscow and Teheran Conferences. Vyaches Molotov, 

Anthony Eden, Cordell Hull and Foo Ping Shen, the Chinese Ambassador to the 

Soviet Union signed the Moscow Declaration, which affirmed collaborative 

actions while dealing with enemies’ surrender, on October 30, 1943. Two months 

later, Roosevelt, Stalin and Churchill gathered at Teheran, and signed a 

declaration.  

 

The following event was Dumbarton Oaks and Yalta. Representatives of China, 

Great Britain, the USSR and the United States met in Dumbarton Oaks, located in 

Washington D.C., on October 7, 1944. There, they proposed several principles of 

operating the United Nations.  

 

After that, in Yalta those proposals were completed. Finally, representatives of 50 

countries Met in San Francisco at the United Nations Conference on 

International Organization to draw up the United Nations Charter on 26 June of 

1945. This is called San Francisco Conference, and it became the founding of 

the United Nations. The United Nations Charter states, “Accordingly, our 

respective Governments, through representatives assembled in the city of San 

Francisco, who have exhibited their full powers found to be in good and due 

form, have agreed to the present Charter of the United Nations and do hereby 

establish an international organization to be known as the United Nations.”, 

which notify the founding of it. 
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THE MAJOR ORGANS OF THE UNITED NATIONS 

 

The United Nations has mainly six organs: the Secretariat, the General Assembly, 

the Security Council, the Economic and Social Council, the International Court of 

Justice, and the Trusteeship council. Unlike other organs, the Trusteeship council 

has fulfilled its mission at this point and is suspended. However, as its future role 

remains ambiguous, the council still exists under the United Nations Charter. 

 

The Secretariat is the organ that takes care of all the administrative work at the 

United Nations. The head of the Secretariat is the Secretary General, who is 

assisted by staffs and civil workers from world. The Secretary General is voted by 

the General assembly and is recommended by the Security Council. The duty of 

the Secretariat is to service other organs of the United Nations. In the process, 

the Secretariat does administrative work; make surveys and data about different 

countries, and much more. 

 

The General Assembly is the biggest committee in the United Nations. The 

assembly was first convened on January 10th 1960. The General Assembly deals 

with multiple international issues, ranging from disarmament of its member 

states to environmental issues. Therefore, the committee is divided into six 

different main committees to increase efficiency. The six committees are 

Disarmament and International Security, Economic and Financial, Social, Cultural, 

and Humanitarian, Special Political and Decolonization, Administrative and 

Budgetary, and Legal. Moreover, each member state of the General Assembly has 

one vote only. Also, in order for a new country to join the General Assembly, it 

needs to be recommended by the Security Council and must gain at least two 

thirds of the vote from the members present. 

The Security Council is organ in the United Nations that focuses mainly on 

keeping international peace and security. The Security Council is able to hold 

peacekeeping operations, international sanctions, and military actions. Of the 
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United Nations, the Security Council is the only organ with binding power. In 

other words, the Security Council is the only organ that can force member states 

to take a certain action. Unlike the General Assembly, the Security Council has 

only 15 member states in its committee. Other than the P5, permanent five, 

nations, the ten other nations are elected on a two year term. 

 

The Economic and Social council handles issues related to the economic and 

social work of 14 specialized agencies of the United Nation. The Economic and 

Social Council has 54 member states and has a four week session annually in 

July. Every April, the committee also meets with finance ministers of the World 

Bank and the International Monetary Fund. An interesting fact about this 

committee is that is allows nongovernmental organizations to also join as 

Consultative Status to the council to help the work of the United Nations. 

 

Finally, the International Court of Justice is an organ of the United Nations that 

settles legal disputes between states and provides advice on legal questions by 

international branches, agencies and the United Nations General Assembly. 

Unlike other organs, it is located in Hague, Netherlands. The International Court 

of Justice has fifteen judges who are reelected every nine years. All the 193 

members of the United Nations are parties of the court’s statute, although 

occasionally non-member states may become so as well. In other words, the 

International Court of Justice has power globally. 

 

WHY NEW YORK? 

 

We learned about the grounds for choosing New York as the place for the 

headquarters. John D. Rockefeller Jr. donated the 18 acre land in New York to the 

United Nations, and later, it was used for the UN’s headquarters. The area was 

converted into international territory. Therefore, it does not belong to the U.S.A. 
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HOW DOES THE UNITED NATIONS WORK? 

 

At the place we arrived after enjoying the still unrealistic view of New York, we 

were educated about the overall information of the United Nations. It could have 

been boring, but since we were so desperate to hear practical and realistic 

information about the UN, we could look at the presentation with brightly 

shining eyes.  

 

The first thing that we learned was what we personally considered the most 

interesting: how the United Nations operates. We always considered the 

principles that lay in a foundation of an organization or a corporation helps us 

understand and learn more about it. We were first introduced to the history of 

the United Nations. Since its launch, the United Nation has had mainly four 

purposes of keeping international security, protect human rights, and promote 

social progress and harmonizing of nations to meet such purposes.  

 

Then we learned about the six main organs that constitute the United Nations 

which were the Secretariat, the General Assembly, the Security Council, the 

International Court of Justice, the Economic and Social council, and the 

Trusteeship council (One of the former principal organs, Trusteeship Council 

suspended operation on November 1, 1994 after the independence of Palau). 

The Secretariat consists of people working at the United Nations. The Secretariat 

helps the United Nations to function properly by doing necessary administrative 

work. The head of the Secretariat is the Secretary General who is recommended 

by the Security Council, and then voted by the General Assembly. The General 

Assembly is an organ of the United Nations that deals with all international 

issues.  

 

Hence, it is not surprising that the General Assembly has separate sectors within 

that deals with disarmament and international security, economic and financial 
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issues, social, humanitarian and cultural issues and many more. The General 

Assembly has 192 nations as its member states. In New York, member states and 

their permanent missions, NGOS, corporations and foundations are working 

together to operate the United Nations. 

 

The Security Council is consisted of the 5 permanent members: the United 

Kingdom, Russia, the United States, France, and China and 10 non-permanent 

members including Korea. The primary goal of the Security Council is to 

maintain peace and security. The decision making of Security Council is done 

with 9 affirmative votes, including all the permanent members. Permanent 

members can abstain from voting in order to show that they do not support a 

resolution, but it does not block the resolution. The decisions made by Security 

Council are binding and can be enforced. Economic and Social Council is the 

mean by which the UN communicates with the civil society. It deals with 

economic and social issues. International Court of Justice, which is situated at 

The Hague, Netherlands, is the central judicial organ. It settles legal disputes 

between states and gives advices to the UN and its agencies. 

 

There are three main pillars in the problems that those organs are working to 

solve, and they are peace and security, development, and human rights. 

Regarding the efforts for peace and security, there are activities such as peace 

keeping, disarmament, and counter-terrorism. Also, the UN peace keepers are 

trying their best for world peace. Attempts for development are represented by 

the Millennium Development Goals, and people are working hard for those 8 

goals, ranging from eradication of extreme poverty to global partnership for 

development.  

 

Lastly, Human Rights pillar is revolving around Human Rights Council and 

OHCHR (the office of the United Nations high commissioner for human rights.) 

in order to practice and inform people of the fact that all human beings are 
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born free and equal in dignity and rights, as stated in Universal Declaration of 

Human Rights. In short, they are working to solve plenty of human rights issues, 

including human trafficking, international crimes, and infringement on Women’s 

rights. 

 

One of the other things that the UN is working for is Humanitarian Response. 

Humanitarian response is response to natural and man-made disasters. World 

Food Programme, World Health Organization, UNICEF, and UNHCR are mainly 

working for this. Major humanitarian needs include food, shelter, hygiene and 

education.  

 

The United States contributes the most to the UN funding which is needed in 

order to operate all the activities stated above, and Japan contributes second 

largest amount. The United States provide 4 billion dollars yearly, and a billion 

dollar is used for peace keeping. In addition, Korea is providing 58 million 

dollars yearly.  
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UN의 역사 
 

용인한국외국어대학교부설고등학교, 이다연 

경일여자고등학교, 정소정 

 

우리가 눈과 마음에 가득 담아온 UN은 하루아침에 시작된 것이 아니었다. 1919

년, 국제연맹으로부터 국가 간의 협력이 시작되었다. 국제연맹은 미국의 대통령

이었던 우드로 윌슨의 14개 조항의 하나로부터 시작되었는데, 그것은 “강대국과 

약소국 모두의 정치적 독립과 영토 보전을 상호 보장하기 위해, 국가들 간의 전

면적 제휴 체제를 특정 협약 하에 형성해야 한다.”라고 명시하고 있다. 국제연맹

은 독일과 일본을 제외했으며, 세계 2차 대전을 막는 데에 실패했다. 이것을 교

훈으로 삼아 1945년 10월 24일, 국제연합(UN)을 정식으로 출범시켰다.  

 

하지만, 출범 이전에, UN의 건립으로 이어진 여러 가지 사건들이 일어났다. 첫 

번째 사건은 세인트 제임스 궁전 선언이었다. 1931년 6월, 영국, 호주, 캐나다, 

뉴질랜드, 그리고 다른 망명 정부들이 모여 평화를 얻기 위한 국가 간의 자발적

인 협력을 확인하는 선언에 서명하였다. 두 번째 사건은 대서양 헌장이다. 1941

년 8월 14일, 루즈벨트 대통령과 처칠 수상이 만나 선언을 포고하였고, 이것은 

국제적 정의의 기본적 원리와 모든 국가의 협력을 주장하였다.  

 

세 번째 사건은 연합국공동선언이다. 1942년 1월 1일, 루즈벨트 대통령, 처칠 수

상, 소비에트 사회주의 공화국 연방의 맥심 리트비노브(Maxim Litvinov), 그리고 

중국의 T. V. 숭(T. V. Soong)이 선언에 서명을 하였고 이후, 다른 국가들도 참여했

다. 이 선언은 국가들에 전쟁에서의 최대한의 노력을 촉구하였다. 그 다음 사건

은 모스코바와 테헤란 협정이다. 소련의 외상 몰로토프, 안토니 에덴, 코델 헐, 

그리고 소비에트 연맹의 중국 대사 푸 핑 쉔이 1943년 10월 30일, 적국의 항복

을 다룰 때의 협력적인 행동을 촉구하는 모스코바 선언에 서명하였다. 그로부터 

2개월 뒤, 루즈벨트, 스탈린과 처칠은 테헤란에 모여 또 다른 선언에 서명을 하

였다.  
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이어진 사건은 덤바턴 오크스와 얄타 회담이다. 중국, 영국, 소비에트 연맹, 그리

고 미국의 대표들이 1944년 10월 7일, 워싱턴 D.C.에 위치한 덤바턴 오크스에 

모였다. 그 곳에서, 그들은 UN을 운영하는 몇 가지 원칙을 제안했다. 그 다음, 

얄타에서 그 제안들이 완성되었다.  

 

마지막으로, 1945년 6월 26일, UN 헌장을 작성하기 위해 50개국의 대표들이 샌

프란시스코 UN 국제기구 회의에서 모였다. 이것은 샌프란시스코 회의라고 불리

게 되었고, UN이 설립되게 하였다. UN 헌장은, “따라서 우리 각자의 정부는, 샌

프란시스코에 모인 유효하고 타당한 것으로 인정된 전권위임장을 제시한 대표를 

통하여 이 국제연합헌장에 동의하고, 국제연합이라는 국제기구를 이에 설립한다”

라고 명시하고 있어 UN의 설립을 알리고 있다.  

 

유엔의 주요 기구 

 

국제 연합은 크게 사무국, 총회, 안전보장이사회, 경제이사회, 국제사법재판소, 그

리고 신탁통치 이사회를 포함하여 총 여섯 개의 주요 기관들이 있다. 다른 기관

들과 달리, 신탁통치 이사회의 경우, 현재 상태로는 목적에 도달하여 잠정적으로 

활동을 하지 않고 있다. 하지만, 혹시 모를 미래의 사태에 대비하여, 국제연합 헌

장에 따라서 존재하고 있다. 

 

사무국은 국제 연합의 행정적인 업무를 맡고 있는 기관이다. 사무총장은 사무국

의 수장으로 사무국의 직원들과 민간인들의 도움을 받아 다양한 업무를 수행한

다. 이 직책을 얻기 위해서는 총회의 투표에 의해 선출되어야 하며, 안전보장 이

사회의 추천 또한 받아야 한다. 사무국의 주된 업무는 다른 기관들의 역할을 보

좌하는 역할이다. 이 과정에서, 사무국은 행적적인 업무는 물론 회원국들을 위하

여 다양한 나라의 자료 조사와 설문 또한 완료하는 등 다양한 업무를 처리한다. 

 

국제연합총회는 국제연합 산하의 최대 기관이다. 총회가 처음 소집된 것은 1960

년 1월 10일로 그로부터 지금까지 총회는 회원국들의 비 무기화부터 환경보호까
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지 다양한 국제 사회의 문제점들을 해결하는데 기여하였다. 이처럼 워낙 다양한 

업무를 수행하는 기관이다 보니 총회 내부에서도 비 무기화와 국제 안전, 경제

와 금융, 사회, 문화와 인도주의, 특별 정치와 비식민지화, 그리고 행정과 예산의 

6개의 세부부서로 나눠진다. 국제 연합 총회에서 모든 회원국은 한 개의 표를 

행사할 수 있다. 또한 새로운 나라가 국제연합에 가입하길 원한다면, 국제 연합 

총회의 2/3이 동의 하여야 하고, 안전보장 이사회의 추천을 받아야 한다.  

 

안전보장이사회는 국제 평화와 안전을 중점적으로 다루는 국제연합의 산하기구

이다. 안전보장 이사회는 평화유지군을 보내거나, 국제적 경제 제재를 가하거나, 

군사적 개입을 할 수 있다.  이처럼 국제연합 중에서 안전보장이사회는 회원국

들에게 특정한 행동을 하도록 제재를 가할 수 있는 유일한 기구이다. 국제연합

총회와 안전보장이사회의 가장 큰 차이점은 15명의 회원국만이 안전보장이사회

의 일원이 될 수 있으며, 5개의 영구적인 회원국들을 제외한 나머지 10개의 회

원국은 2년 단위로 새로 선출된다. 

 

국제연합의 경제이사회는 국제적인 경제와 사회적인 문제들을 14개의 전문화된 

산하기구들과 협동하여 해결한다. 경제이사회는 총 54개의 회원국이 있으며 매

년 7월에 4주 동안 정기적인 회의를 갖는다. 매년 사월, 경제이사회는 세계은행

과 국제통화기금의 재무장관들과 만나며 다른 국제 연합의 기관들과 달리 비 정

부기관들을 자문위원으로써 참여하는 것을 허용한다. 

 

마지막으로 국제사법재판소는 국제연합의 법무부의 역할을 하는 기관이다.  이 

기관은 나라들 간의 분쟁을 해결하며 우엔 총회를 비롯한 국제연합의 다양한 기

관들의 법적 자문위원의 역할을 수행한다. 뉴욕에 위치한 대부분의 기관들과는 

달리, 국제사법재판소는 네덜란드 헤이그에 위치해 있다. 국제사법재판소에는 9

년 마다 새로 임명되는 15명의 판사가 있으며, 국제연합의 193개의 모든 회원국

들과 때로는 비회원국들 또한, 국제사법재판소의 법규 하에 있다. 즉, 국제사법재

판소는 전세계적으로 영향을 끼친다고 해도 과언이 아니다. 

 

왜 뉴욕일까?  
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우리는 UN 본부를 지을 장소로 뉴욕을 선정한 이유에 대해서도 배웠다. 존 록펠

러 주니어는 뉴욕의 18에이커(약 72,843 제곱미터)의 땅을 UN에 기부했고, 후에, 

이것이 UN 본부를 위해 사용되었다는 것이다. 이 지역은 국제 영토로 지정되었

다. 따라서, 이 지역은 미국에 속하지 않는다. 

 

UN은 어떻게 운영될까? 

 

출범 이후로, 유엔은 국제 세계의 안보를 지키기 위해, 인권을 지키기 위해, 사회 

발전을 도모하기 위해, 그리고 이러한 목표들을 이루기 위해 국가들이 조화를 

이룰 수 있는 중심점이 되기 위해, 라는 4가지의 목표를 가지고 일해왔다. 그 다

음으로 우리가 배우게 된 것은 6개의 중심 기관에 대한 것이었는데, 사무국, 총

회, 안전보장위원회, 경제사회이사회, 국제사법재판소, 신탁통치이사회가 그것이

다(본래 중심 기관 중 하나였던 신탁통치이사회는 팔라우의 신탁통치를 마지막

으로 1994년 11월 1일부터 활동을 중지했다). 사무국은 UN에서 일하는 사람들

로 구성되어 있다. 사무국은 필요한 행정직을 함으로써 UN이 제대로 작동할 수 

있도록 돕는다. 사무국의 국장은 유엔사무총장으로, 안전보장위원회에서 추천된 

후 총회에서 투표하는 방식으로 선출된다. 총회는 모든 국제적 문제를 다루는 

UN의 기관이다. 따라서, 총회 안에 군비 축소, 국제 안보, 경제사회 문제, 사회문

제, 인도적 대응, 문화 문제 등을 다루는 독립된 조직이 있다는 것은 놀라운 일

이 아니다.  

 

총회의 회원국은 192개로, 뉴욕에서는 회원국과 그들의 대표부, NGO, 기업, 그리

고 재단들이 협력하여 UN을 움직이고 있다. 안전보장이사회는 영국, 러시아, 미

국, 프랑스, 중국의 상임이사국과 한국 등을 포함하는 10개국의 비상임이사국으

로 이루어져있다. 안전보장이사회의 주요목적은 평화와 안보를 유지하는 것이다.  

 

안전보장이사회의 이사결정은 모든 상임이사국을 포함한 9개국의 찬성을 얻어내

는 것으로 이루어지며, 상임이사국은 반대의사를 표시하기 위해 기권을 행사할 

수 있지만 결의안의 통과여부에는 영향을 끼치지 않는다. 안전보장이사회의 결
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정은 법적 구속력이 있어 집행될 수 있다. 경제사회이사회는 UN이 시민사회와 

소통하는 수단이며, 경제, 사회와 관련된 직무를 수행한다. 네덜란드 헤이그에 위

치한 국제사법재판소는 UN의 주요사법기관이며, 국가간 사법 분쟁을 중재하고, 

UN과 산하 기관들에 조언을 해주고 있다.  

 

이런 기관들이 해결하기 위해 노력하는 문제들에는 3가지의 주요 분야가 있는데, 

평화와 안보, 개발, 그리고 인권이다. 평화와 안보분야의 노력에는 평화유지, 군

비 축소, 그리고 대 테러 활동 등이 있다. 또한 UN 평화유지군은 세계의 평화를 

위해 애쓰고 있다. 개발 분야의 노력은 새천년개발목표로 대표되는데, 극빈의 해

소부터 개발을 위한 국제적 협력에 이르기까지 8개의 목표를 향해 나아가고 있

다. 마지막으로 인권 분야는 세계인권선언에서 명시되어있듯이 모든 인간은 태

어날 때부터 자유로우며, 누구에게나 동등한 존엄성과 권리가 있다는 것을 실천

하고 알리기 위해 인권이사회와 유엔인권고등판무관을 중심으로 움직이고 있다. 

인신매매, 국제 범죄, 여성 인권 등의 많은 인권 문제를 해결하기 위해 노력하고 

있는 것이다.  

 

또 하나 UN이 노력하고 있는 것은 인도적 대응(Humanitarian Response)이다. 인

도적 대응은 자연재해, 그리고 인재에 대응하기 위함인데, 세계식량계획, 세계보

건기구, UNICEF, 그리고 UNHCR(유엔난민기구)등이 앞서 힘쓰고 있다. 주요한 인

도적 필요에는 음식, 주거지, 위생, 그리고 교육 등이 있어 그들을 충족시키기 위

해 노력하는 것이다.  

 

이러한 모든 일들을 하기 위해 필요한 UN의 자금 제공의 일등공신은 미국이며, 

그 뒤를 일본이 따르고 있다. 미국은 매년 40억 달러의 자금을 제공하는데, 그 

중 10억 달러는 평화유지에 쓰인다. 또한 한국은 5800만 달러를 제공하고 있다

고 한다. 
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2) THE US FUND FOR UNICEF 
 

Northfield Mount Hermon School, Lee So min 

High School Attached To College Of Education, Chung-Ang University, 

Lee Eun Byul 

 

ZERO 

 

“We believe in zero,” Jessica O’Herron, our lecturer from UNICEF, announced 

quite fervently. Ms. O’Herron is one of the members of New York City Global 

Citizenship Fellow of UNICEF, a group that works to raise awareness of the works 

of UNICEF. United Nations Children’s Fund, founded in 1946 to help with the 

aftermaths of World War II, earned its renown and prevalence through 

continuous efforts and successes in reforming lives of the children in need 

around the world. Although UNICEF and other non-governmental organizations 

strived to improve the lives of children for decades, the vicious cycle of abject 

poverty still thwarts substantial amount of the population from leading healthy 

lives. With 1.2 billion people living in extreme poverty, which means they live 

under $1.25 a day, immediate actions are crucial to the betterment of our world. 

Therefore, UNICEF organized seven categories of imminent problems to be fixed 

based on the Millennium Development Goals and the Convention on the Rights 

of the children. The seven categories are: 

 

1. Education 

2. Health and Immunization 

3. Nutrition 

4. Water, Sanitation, and Hygiene (WASH) 

5. HIV/AIDS 

6. Child Protection 
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7. Social Inclusion 

 

The following paragraphs include topics related to some of the categories just 

mentioned.  

 

1. HEALTH 

 

The US Fund for UNICEF supports UNICEF through raising funds for many 

projects, programs and campaigns. The three which made the strongest 

impression on me were the programs to reduce maternal and neonatal tetanus, 

malaria prevention, and treating malnutrition in infants and children. 

The first program, which is also one of the biggest programs, is the maternal 

and neonatal tetanus (MNT) elimination program. Kiwanis International and 

UNICEF have joined forces to eliminate MNT. Just as they succeeded in tackling 

iodine deficiency disorders, they are now eliminating MNT by reaching poor 

mothers and babies. As Ms. O’Herron mentioned, one of the ways this is done is 

to provide disposable syringes to people living in environments with very high 

risk of tetanus infection. Thus people can vaccinate themselves with the 

disposable syringes given. During births, the majority of poor people end up 

using unsterilized tools to cut the umbilical cord, often causing infection. This is 

one reason that prevention with vaccinations is always vital. 

 

The second program addresses another disease for which prevention is the best 

cure. Malaria, transmitted by a bite from an infected female Anopheles mosquito, 

causes high fever, headache, coma and, if severe, death. Since there are so many 

people spending their whole lives in malaria zones and the majority of them 

cannot afford prevention pills, a different option is needed. The second-best 

solution to combat malaria is putting up a mosquito net to prevent mosquito 

bites in the first place. 
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The third program left me with my most lasting memory from the lectures: the 

quick and easy way to measure malnourishment in a child aged 6 to 59 months. 

The method measures mid-upper arm circumference (MUAC) and requires only a 

measuring tape. By wrapping the tape around the mid-upper arm (between the 

shoulder and elbow) when a child’s arm is relaxed and hanging free, we can 

estimate the nutritional health condition of that child. While measuring MUAC 

certainly is not the most accurate way to measure nutritional status, it still is an 

incredibly useful basic assessment tool. Listening to how MUAC measuring is 

done did not necessarily make me emotional. However, seeing the actual 

measuring tape which Ms. O’Herron brought and realizing how narrow the hole 

should be to define malnutrition made me feel very sorry for the children. 

 

The good news is that there are quite a lot of tools that can help children who 

suffer from malnutrition. Some examples of these are: powder supplements 

containing tons of micronutrients that dissolve in water, nutritional sprinkles that 

could be added to food, Plumpy’nut which is peanut-based therapeutic food, 

protein biscuits, and fortified milk. These prevent malnutrition from making 

infants and children weak and ill. 

 

2. ACCESS TO CLEAN WATER 

 

People can live longer without food than without water, which makes water one 

of the most important things for survival. However, contaminated water, rather 

than promoting good health, causes numerous water-borne diseases which can 

be absolutely deadly. Providing clean water is unquestionably the best solution, 

but can also be really tricky sometimes. Providing a consistent and adequate 

supply of clean water presents some very difficult infrastructure challenges. 

UNICEF does their best to help people in need of clean water by providing 

various different solutions, including sustainable, long-term ones. 
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Since access to fresh water from the beginning is indeed very hard, it is 

necessary to figure out a way to purify contaminated water so that the water is 

safe enough to drink. Ms. O’Herron mentioned two different ways. The first 

method is to boil water since dirty water contains dangerous viruses and 

bacteria that can be killed with heat. However boiling is not always the easiest 

option. So for the second option, she introduced some interesting tablets to us. 

Unlike gas and liquid chlorine, chlorine tablets are easy to store even in rough 

conditions and very convenient to use so that even amateurs will have no 

trouble. These chlorine tablets, known as Aquatabs, are each capable of treating 

five liters of contaminated water. 

 

The boiling technique and chlorine tablets definitely enhance the quality of life 

of people in areas lacking access to clean water. However, a lot of women and 

girls still spend hours every single day on hauling water for their families from 

very distant sources. This diverts time away from other projects that could 

benefit themselves and their communities. Imagine what they could accomplish 

if they could use that time doing different things instead of spending hours and 

hours walking. Some could help with farming while others could study harder, 

learning valuable skills and becoming great leaders. Parents would also be able 

to take care of their babies better with their additional time. 

 

With UNICEF’s flexible water tanks, people can store water close to their homes. 

This helps reduce the need for long daily journeys to collect water and frees up 

time for people to focus on other tasks. Even contaminated water can now be 

stored for use as there are ways to purify the contaminated water through 

boiling and Aquatabs. The water tanks that UNICEF provides look quite different 

from what we normally visualize when we hear the word water tank or water 

bottle. When I saw the flexible water tanks myself, I was quite surprised because 

I’ve never seen anything like them. They are made specifically to save space and 

are designed to stack easily. The transparency of the tanks helps people to keep 
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them clean. I could see how those water tanks would make some very positive 

changes in women’s lives. 

Looking back what UNICEF and many other organizations have achieved in 

terms of providing drinking water, I was truly amazed. I hope to see more 

improvements creating access to water in underdeveloped countries since I 

realized how much impact water has on quality of life after the lecture. 

 

3. CHILD PROTECTION 

 

In 2012, an appalling 20 minute video on YouTube shocked the world. In 

response, a campaign started in order to bring an end to the horrifying reality 

concealed by ignorance. People changed their profile pictures as the poster of 

the campaign, and many participated in spreading the issue. This, many of us 

know, was KONY 2012. Joseph Kony was the leader of the Lord’s Resistance 

Army, which was consisted of countless child soldiers, in Uganda. The methods 

he used to force and brainwash children left the rest of the world in outrage. 

Joseph Kony lured the children with food then made them kill their own parents. 

He manipulated the boys to become soldiers and sold the girls as sex slaves. 

Soon afterwards, KONY 2012 was forgotten, and the world returned to its 

original state of ignorance. However, as much as we wish to deny, the problem 

of child abuse and human trafficking is still prevalent in the forgotten parts of 

the world, especially in Africa. According to statistics provided by The State of 

the World’s Children, an estimated 500 million to 1.5 billion children experience 

violence annually. In South Africa alone, more than 54,000 reported crimes in a 

year were against children, not to mention the fact that child abuse crimes are 

grossly underreported. Among those crimes, about half the reported figure are 

consisted of sexual offenses. UNICEF, however, believes that this figure can drop 

to zero. 

 

Since problems are exacerbated by lack of awareness, the utmost priority of 
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UNICEF is to enhance people’s understanding of the severity of child abuse and 

the urgency of help. Through numerous campaigns, such as the “Optional 

Protocols to the Convention on the Rights of the Child”, Ms. O’Herron explained 

ways that the power of people helped the process of change. 

 

UNICEF works around the globe in around 190 countries. It is certainly 

recognized and praised as one of the biggest organizations that aim to create a 

better future for the children. Yet, several factors distinguish UNICEF as the 

leading and most powerful organization. First of all, 87 percent of its staff is in 

the field, ready to reach out efficiently in emergencies. Unlike other 

organizations where aids are sent in after, for instance, a natural disaster struck 

the country, UNICEF is already in there, ready to help right away. Moreover, 

UNICEF, due to its huge size and 60 years of experience, has connections with 

the government and also has buying power in the market. Contributions from 

government and fund raised by other private or public sectors are the main 

source of revenue for UNICEF. It can also drive down the price of products that 

has to be bought. The financial sufficiency, thus, allows more investment in new, 

innovative methods that further increase the efficiency of its works. One example 

would be the usage of high-tech tools, the Innovation Lab Network, to 

accelerate communications with partners. These factors assisted the significant 

successes of UNICEF throughout the years. In 1990, more than 33,000 children 

died from preventable causes. Now, UNICEF has brought down the number to 

18,000.  

 

We truly appreciate this wonderful opportunity to talk to a staff who works in 

UNICEF for this kind of rich interaction does not happen easily. Not only were 

we able to acknowledge the extent of the problems currently happening in the 

world, we were greatly motivated to bring about change as well. Overall, it was a 

fruitful experience, and we are very grateful for it. 
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믿음 in 無 

 

Northfield Mount Hermon School, 이소민 

중앙대학교사범대학 부속 고등학교, 이은별 

 

“우리는 무(無)를 믿습니다,” 국제아동기금(유니세프)에서 오신 강연자 제시카 오

헤런씨가 열정적으로 설명하셨다. 오헤런씨는 국제아동기금의 뉴욕시 글로벌 시

티즌 펠로우(New York City Global Citizenship Fellow)로 국제이동기금이 하는 일

들을 사람들에게 알리는 일을 하신다. 1946년에 설립된 국제아동기금은 세계2차

대전의 여파를 도왔으며 지금까지 세계의 도움이 필요한 아이들의 인생을 바꿔

주려 끊임없는 노력과 많은 도움을 주는데 성공하여 매우 세계적으로 유명하다. 

하지만 아직도 심각한 가난과 빈곤이 아이들을 건강한 삶을 살아가는데 큰 장애

물이 되고 있다. 지구의 12억 명이 현재 하루에 1250원 이하의 돈으로 생계를 

이어가고 있다. 그러므로 즉각적인 조치를 취해야 한다. 국제아동기금은 이런 문

제들을 새천년 개발목표와 아동권리협약에 기초하여 일곱 가지의 카테고리로 분

류하였다. 

 

1. 교육 

2. 건강과 예방접종 

3. 영양 

4. 물과 위생 

5. 인간면역결핍바이러스와 에이즈 

6. 어린이 보호 

7. 사회적 소속감 

 

1. 건강  

 

유니세프 US펀드는 국제아동기금의 각종 프로젝트, 프로그램, 그리고 캠페인을 

위한 자금을 모아주는 방식으로 국제아동기금을 지원한다. 그 중 가장 인상 깊
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은 이야기는 모자 파상풍, 말라리아 예방, 그리고 신생아와 아이들의 영양실조에 

관한 것이다.  

 

첫 번째는 가장 규모가 큰 것 중 하나로 모자 파상풍 근절 프로그램이다. 키와

니스 인터내셔널과 국제아동기금은 모자 파상풍을 근절하기 위해 힘을 합쳤다. 

아이오딘 결핍증을 성공적으로 상대했던 것처럼 모자 파상풍 근절을 위해 가난

한 산모와 아기에게 다가가고 있다. 오헤런씨가 언급 했던 모자 파상풍 근절이 

이루어 질 수 있는 방법 중 하나는 파상풍에 감염될 위험이 큰 사람들이 사는 

곳에 일회용 주사기를 보급하는 것이다. 그렇게 함으로써 사람들은 보급된 일회

용 주사기로 그들 자신을 예방 접종 할 수 있게 된다. 출산 과정에서 많은 가난

한 사람들은 탯줄을 자를 때 소독되지 않은 도구를 사용하게 되므로 예방접종을 

통한 감염 방지가 중요한 것이다. 

 

두 번째 또한 예방이 최선책인 질병에 관한 프로그램이다. 암컷 학질 모기에게 

물림으로써 감염되는 말라리아는 고열, 두통, 혼수 상태 그리고 심하면 죽음까지 

불러 일으키는 질병이다. 말라리아 유행지대에서 일생을 보내는 수많은 사람들

의 대부분은 예방약을 구입할 형편이 안 되기 때문에 다른 해결책이 필요하다. 

말라리아를 대응하는 차선책은 애초에 모기로부터 물리는 것을 방지하기 위해 

모기장을 설치하는 것이다.  

 

내 기억에 가장 오래 남을 세 번째 프로그램은 영양실조 상태를 측정하는 쉽고 

간편한 방법으로 6~59개월 아이들에게 쓰인다. 중간 위 팔 둘레를 측정하는 방

법으로 오직 줄자만을 사용한다. 아이의 팔이 잡아 당겨지지 않고 이완되어 있

는 상태에서 어깨와 팔꿈치 사이의 팔에 줄자를 둘러 측정한다. 이 방법을 통해

서 그 아이의 영양 건강 상태를 추정할 수 있다. 물론 중간 위 팔 둘레 측정법

이 가장 정확한 방법은 아니지만, 영양 상태를 알아내는 데에 기본적이고 매우 

유용한 방법임은 확실하다. 중간 위 팔 둘레 측정법에 대한 설명을 듣는 것은 

나를 감정적으로 만들지 않았다. 하지만 실제로 오헤런씨가 가져온 줄자에서 영

양실조를 판명하기 위해서는 구멍이 얼마나 좁아야 하는지를 보고, 나는 매우 

안쓰러운 감정이 들었다.  
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좋은 소식은 영양실조로 고통 받는 아이들을 도와줄 방법이 많이 있다는 것이다. 

예로는 미량영양소가 충분히 들어있는 물에 녹는 가루 보충제, 밥에 뿌리는 영

양가 있는 스프링클(가루), 땅콩을 기반으로 한 영양식품인 플럼피너트, 단백질 

비스킷, 강화우유 등이 있다. 이 식품들은 영양실조가 신생아와 어린이들이 약해

져 병드는 것을 방지해 준다.  

 

2. 깨끗한 물로의 접근성 

 

사람들은 물 없이 사는 것보다 음식 없이 더 오래 살 수 있다. 이 말인즉슨 생

존에 있어서 물은 가장 중요한 요소 중 하나라는 것이다. 하지만 오염된 물은 

건강을 증진시키기보다는 각종 수많은 건강에 치명적인 수인성 질병을 불러 일

으킨다. 깨끗한 물을 제공하는 것은 두말 할 것 없이 가장 좋은 해결책이지만, 

가끔 굉장히 까다로울 수 있다. 지속적으로 충분한 물을 공급하는 것은 사회 기

반 시설에 관련된 문제를 야기할 수도 있다. 국제아동기금은 정화된 물을 필요

로 하는 많은 사람들을 돕기 위해 다양하고 지속 가능한 해결책을 강구하며 최

선을 다하고 있다. 

 

깨끗한 상태의 물을 발견하는 것은 굉장히 어렵기 때문에, 오염된 물을 마실 수 

있도록 안전하게 정화시키는 방법을 아는 것이 중요하다. 오헤런씨는 두 가지 

방법을 언급했다. 첫 번째 방법—더러운 물은 열기에 약한 바이러스와 박테리아

로 가득 차 있기 때문에—은 물을 끓이는 것이다. 그렇지만 물을 끓이는 것은 

항상 가장 손쉬운 해결책은 아니다. 그래서 두 번째 방법으로 오헤런씨는 신기

한 정제(錠劑: 가루나 결정성 약을 뭉쳐서 눌러 둥글넓적한 원판이나 원뿔 모양

으로 만든 약제. 젖당, 초콜릿, 아라비아고무 따위를 섞어 만든다)를 우리에게 소

개해 주었다. 기체와 액체 염소와는 달리, 염소 정제는 극한의 환경에서도 보관

하기 용이하고 사용하기 매우 간편하다. 따라서 비전문가들도 아무 문제 없이 

사용할 수 있다. ‘아쿠아탭’이라고도 알려진 염소 정제는 한 알로 5리터의 더러

운 물을 정화시킬 수 있다. 
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물을 끓이는 방법과 염소 정제는 확실히 깨끗한 물의 부족으로 고생하는 사람들

의 삶의 질 향상에 기여한다. 하지만 여전히 상당수의 여성들은 가족을 위해 매

일 집으로부터 매우 먼 곳에서 물을 길러 오느라 많은 시간을 소비한다. 이러한 

이유로 그들은 자신과 주변 사회에 유익한 일을 할 시간을 뺏긴다. 그들이 매일 

걷는 데에 몇 시간을 낭비하지 않으면 어떤 일들을 할 수 있을지 상상해 보라. 

몇몇은 농사에 도움을 줄 수 있을 것이고, 다른 몇몇은 공부를 열심히 하고 가

치 있는 기술을 익혀 훌륭한 리더가 될 수도 있을 것이다. 부모들은 늘어난 시

간에 자신의 아이들을 더 잘 돌볼 수 있을 것이다. 

 

국제아동기금의 접히는 물통을 이용하면 사람들은 집 근처에 물을 보관 할 수 

있다. 이렇게 하면 매일 멀리 물을 길러 가야 할 필요성이 사라지고, 사람들이—

특히 여자들—자신의 일에 집중 할 수 있다. 물을 끓이거나 아쿠아탭을 이용해

서 물을 정화시키는 방법이 있기에 오염된 물 또한 국제아동기금의 물통을 이용

해서 보관 할 수 있다. 이 물통은 우리가 평소에 물통이라는 단어를 들었을 때 

떠올리는 물통과는 조금 다르게 생겼다. 내가 처음 접히는 물통을 보았을 때 나

는 그런 것을 본 적이 없었기 때문에 꽤 놀랐다. 그것들은 공간 활용의 효율성

을 증대시키고, 쌓기 쉽도록 특별히 제작되었다. 물통의 투명함은 사람들로 하여

금 통을 깨끗하게 보관하는 것을 도와준다. 나는 그 물통이 깨끗한 물이 부족한 

지역에 사는 여자들의 삶에 어떠한 긍정적인 변화를 불러일으킬지 상상할 수 있

었다. 

 

국제아동기금과 다른 많은 기구가 마실 물과 관련하여 성취해 낸 것들을 돌아보

고 나는 정말 놀랐다. 물은 사람들의 삶의 질에 상당히 큰 영향을 끼친다. 이 사

실을 강연 이후 더 절실히 깨달았기에 나는 지금보다 많은 저개발 국가에서 물 

접근성이 증대되기를 희망한다. 

 

3. 어린이 보호 

 

2012년 봄, 유투브에 올라온 끔찍한 내용을 담은 20분짜리 비디오가 전세계를 

충격에 빠트렸다. 이에 대응하여 우리의 무관심으로 숨겨져 왔던 현실을 바꾸기 
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위해 시작되었다. 사람들은 자신의 소셜 네트워킹 사이트의 프로필 사진을 캠페

인의 포스터로 바꾸는 등 많은 방법으로 캠페인의 홍보를 하였다. 이 캠페인은 

코니2012였다. 요셉 코니는 신의 저항이라는 우간다의 반군조직의 지도자였다. 

이 조직은 아이들을 세뇌시키고 끔찍한 짓을 하게하여 세상을 화나게 했다. 요

세프 코니는 굶주리는 아이들을 음식과 미래에 대한 약속으로 유혹하여 자신의 

부모님들을 살해하게 하고 남자아이들은 군사로 여자아이들은 위안부로 이용하

였다. 하지만 곧 코니 2012는 잊혀졌고 세상은 다시 고통 받는 아이들을 무관심

의 벽으로 외면하였다. 아직도 이런 아동학대와 인신매매가 끊임없이 일어나고 

있다는 것이 부정할 수 없는 현실이다. 세계아동현황보고서에 따르면 5억에서 

15억 명의 아이들이 매년 폭행을 당하고 있다. 남아프리카공화국에서만 54000개

의 아동학대 범죄가 1년 안에 일어났다. 뿐만 아니라 그러한 범죄들은 대다수가 

보고되지 않고 있다. 보고된 범죄들 중에 반은 성폭력에 해당한다. 이에 대하여 

국제아동기금은 아동 학대 범죄 수가 0이 될 수 있을 것이라 믿으며 그 목표를 

위해 끊임없이 노력을 하고 있다. 

 

사람들의 무관심이 이 문제를 더욱 악화시키므로 국제아동기금은 아동학대 문제

의 심각성과 긴급함에 대하여 더욱 많은 사람들이 알 수 있도록 노력 중이다. 

아동권리협약의 이행과 우리법의 정비와 같은 다양한 캠페인을 통해 국제아동기

금이 사람들에게 변화 시킬 수 있는 힘을 주고 있다고 오헤런씨가 설명해 주었

다. 

 

국제아동기금은 190개의 나라에서 일을 하며 아동을 위해 일하는 단체들 중 막

대한 영향력을 행사하는 기구중의 하나로 유명하다. 그러나 그 중에서도 국제아

동기금이 제일 영향력이 큰 이유들이 있다. 첫째는, 국제아동기금의 관여도에 있

다. 국제아동기금의 87퍼센트의 직원은 현장에서 직접 발벗고 뛰는 직원들이다. 

그러므로 긴급 상황에 제일 빠르게 도움을 줄 수 있다. 다른 기구들과는 달리 

국제아동기금은 늘 준비가 되어있다. 그뿐만 아니라, 60년의 경험과 큰 규모로 

국제아동기금은 정부와 밀접한 관계를 갖고 있으며 시장에서 구호물품을 구매할 

때 바잉파워가 있다. 그러므로 구매가격을 상당히 낮출 수 있는 힘이 있다. 더 

나아가, 정부들과 민간부문의 기부가 국제아동기금의 기금의 원천이다. 이로 생
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긴 경제적 여유는 국제아동기금이 더욱 새롭고 획기적인 방법으로 도움을 주는 

것을 가능하게 한다. 혁신적 실험실 네트워크 (Innovation Lab Network)를 사용

하여 파트너들과의 소통을 원활화 시키는 것이 하나의 예이다. 이러한 요인들이 

국제아동기금의 현저한 성취에 도움을 주었다. 1990년에는 33000명이 넘는 아이

들이 예방 가능한 원인들로 죽었다. 하지만 국제아동기금은 이제 그 숫자를 

18000으로 감소하였다. 

 

저희는 직접 국제아동기금 직원과 이야기를 나눌 수 있는 기회를 얻어서 진심으

로 감사합니다. 이런 경험을 하기가 쉽지 않은데 자리를 마련해준 TP: Korea 덕

분에 많은 것을 배웠습니다. 지금 세계에서 일어나는 문제들의 심각성을 더더욱 

깨달았을 뿐만 아니라 저희가 직접 실천하고 싶도록 동기부여를 했습니다. 끝으

로 참 좋은 경험이었다고 생각합니다. 
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NGO SPOTLIGHT: CHARITY WATER 
 

Vermont Academy, Lee Chae Ra 

Hamhyun High School, Yu Da Hyun 

 

HOPE FOR THE WATER TO PEOPLE IN NEED. 

 

1. WHY IS THE WATER CRISIS HAPPENING? 

 

One of the biggest challenges is that not enough people know about the water 

crisis. For most of us, instant access to clean water is the norm. Many of our 

friends and family are not aware of the fact that 1 billion people in the world 

don’t have access to water like we do. Let’s think about “Why do you think Africa 

is lack of clean water?” Of course, there are many reasons. Nowadays Climate 

Change that is caused by excessive and rapid development is one of the reasons 

why Africa is lack of water. For example, rain that usually comes and supplies the 

country’s water has come infrequently. In some parts, it is also known that the 

dams decrease more and more from rising temperatures, it brings dryer weather 

and that usually results in more severe droughts. Also, the water sanitation is 

very poor. It contains all sorts of bacteria’s which can easily lead to death 

especially for young children. And indiscriminate development worked by the 

developed countries and the developing countries influences on amount of and 

quality water. Since they don't consider how the poor live under unfavorable 

conditions for their own profits, they have overexploited sources, which is also 

one of reasons about climate change. Consequently, a vicious cycle led to water 

crisis is created invisibly and deadly. A victim is not people who take lead to 

indiscreet developments but people of underdeveloped countries. It is apparently 

contradictory.   
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2. LACKING CLEAN WATER CAUSES WHAT PROBLEMS? 

 

From lack of clean water, it also causes variety of things in Africa. The lack of 

water is an often insurmountable obstacle to helping oneself. They can't grow 

food, you can't build housing, they can't stay healthy, they can't stay in school 

and they can't keep working. Without clean water, the possibility of breaking out 

of the cycle of poverty is incredibly slim.  

 

Sadly, 90% of the 30,000 deaths occur every week from the lack of clean water. 

Because there are several diseases from water such as malaria and Diarrhea. 

Humans normally lose water from sweat, urine, and breathing. Water needs to 

be replaced in order for our organs. Adults usually lose 1.5 liters of water 

through sweat. Without water, in high heat is that body temperature will 

continue to rise and suffer from heat stroke. Then drinking water can cool down 

and lower the core temperature. But for people who live in Africa, they will have 

a lot of chance to sweat a lot, but they would not get any opportunity to drink 

water and cool down and lower the core temperature. 

 

With unclean water sources often miles from villages, many of the able bodied 

members of a community are forced to spend hours each day simply finding 

and transporting water. The typical container used for water collection in Africa, 

the jerry can, weighs over 40 pounds when it's completely full. Imagine how 

demanding it would be to carry the equivalent of a 5-year old child for three 

hours every day. And some women carry even more, up to 70 pounds in a barrel 

carried on the back.  

 

In area of agriculture, they cannot cultivate any crops due to water shortage. It 

leads to malnutrition and nutrient deficiency in long term. Now about one billion 

twenty million people are malnourished and they keep their life barely. 
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3. INTRODUCE “THE CHARITY WATER” 

 

While these serious issues were happening, campaign called “Charity Water” 

created in 2006. Their main goal and point is “clean water means health, income 

and education- especially for women and kids”. They find sponsors and public 

donations to fund the water project. All of the donations go straight to the 

water projects. They also helped 22 countries in Africa, Asia and central South 

America, to have an access with clean and pure water. 

 

① Analysis 

② Water waste 

A. Causes  

- Excessive water usage of the developed countries 

- Water quality deterioration caused by environment pollution 

- Inadequate water-cleaning facility of underdeveloped countries 

themselves. 

 

B. Phenomena 

- About 1 Billion people living in South America, South Africa, and 

South-east Asia are suffering from the water waste. 

 

C. Influences 

- Water shortage starts with water but its influences are high. 

 

D. Conclusion  

- These processes form vicious cycle-agriculture, educational, public 

health and hygienic Area. 

 

Children should go far away to carry water to drink. But it takes more 3 hours.  

Not only physical fatigue but also treats of animal from wild-life are involved too. 
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However, the water they carry is unhygienic. But they have no choice but drink it 

to maintain their life. So, it is not surprised that they become ill.  

Even now, children over the world are dying in every 19 seconds. 

 

① Charity water 

A. Advantage 

- Food supply: It enables them to form an agricultural society.  

- Gender equality: Giving women the freedom to pursue education or 

earn extra income and the first chance for women to step into elected 

leadership vote. 

- Education: The children don't have to waste time that is used for 

carrying water so that they can afford to get opportunities to go to 

school. 

- Raise recognition: The program provide education to them for 

enhancing the recognition of sanitation. 

- Maintain sanitation: The water provides by this programs can keep 

their body hygienic. 

- Reduce fatality rate: This program cut the likelihood of being ill in 

advance by decline chances of drinking contaminated water. 

- Sustainability: Once wells constructed, it can be used permanently. 

 

B. Unique characteristics:  

- Transparency: This organization let their all donation be passed on 

people in need. 

- Sincerity: We can feel sincerity of donors because they give up their 

birthday party, present, or something special they have to celebrate 

their anniversary.  

- Creativity: The donor donate money in their own unique, creative way 

such as passing up wedding anniversary or passing up their favorite 

things. 
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4. Other possible solution 

 

Through the charity water and others NGO(Non-Government Organization), we 

can help people in need who cannot afford to improve their surroundings. 

Beyond this, there are diverse solutions. 

 

To solve water shortage, global community should not fight for their nation's 

own benefit but be cooperative. The world can be divided into three group by 

their degree of development; developed countries, developing countries, and 

underdeveloped countries. Each of them has a different role in handling the 

water problem.  

 

First, developed countries have to renovate the water-related facility in more 

scientific and efficient way. Also they need to pay attention to underdeveloped 

countries’ poor surroundings and listen to their voices of people in need of help 

because they can be afford to give a hand to them. Second, developing 

countries need to be control by environment organization like UNEP and to 

follow the institutions like MGDs (Millennium Development Goals) so that they 

can control their people's water waste. If they develop without limit, natural 

resources as well as water will be exhausted. Last but not least, underdeveloped 

countries should construct fundamental facility about water filtering to provide 

their people at least clean water. One of the most urgent things in poor 

countries is to assure the very necessary condition to maintain their life. Once 

water shortage and lake of cleaning-water system get solved, the quality of life 

can be enhanced. 

 

Additionally, we can make efforts to alleviate the water waste at home and work. 

There are methods from the easiest way like not using disposable cups when we 

drink something and filling with water in cup when we brush teeth to the 

hardest way like obtaining filtering facility to convert rainwater, waste water, and 
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underground water into water for living. If we pay attention around us, we can 

make a huge difference. Minimizing waste is particularly crucial.    
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물의 기적 
 

Vermont Academy, 이채라 

함현고등학교, 유다현 

 

1. 수자원의 위기는 왜 일어날까요? 

 

가장 큰 문제점들 중에 하나인 수자원 위기를 사람들은 잘 알지 못 합니다. 많

은 사람들은 깨끗한 물을 마시는 것을 당연하다고 생각합니다. 우리의 친구들과 

가족들은 세계의 십억 명의 사람들이 우리와 같이 깨끗한 물의 접근이 불가능하

다는 사실을 모르고 있습니다. 그럼 왜 아프리카에는 물 부족이 일어나는지 생

각해볼까요? 물론 많은 이유가 있습니다. 요즘의 지나치고 급격한 개발에 의해 

생겨난 기후변화는 아프리카 물 부족의 한가지 원인입니다. 예를 들어 우리나라

에서는 자주 내리고 나라의 물을 공급해주는 비가 아프리카에서는 자주 내리지 

않습니다. 또 다른 이유는 증가하는 기온으로 댐들이 더욱더 줄어들고 있는 것

입니다. 댐의 감소는 건조한 날씨를 불러오며 종종 더 심각한 가뭄을 야기합니

다. 그리고 아프리카 물의 위생상태가 매우 좋지 않습니다. 물에는 어린아이들을 

죽음으로 이끌어 갈수 있는 모든 종류의 박테리아가 서식하고 있습니다. 그리고 

선진들과 개발도상국들의 무분별한 개발이 물의 질과 양에 영향을 미칩니다. 그

들은 후진국의 사람들이 어떻게 악조건의 생활 속에서 살아가고 있는지에 대해

서는 고려하지 않기 때문에 자원을 과도하게 개발하고 또 그것은 기후변화를 야

기시키기도 합니다. 결과적으로 수자원 위기를 이끄는 악순환은 사람들이 알아

차릴 수 없게 치명적으로 만들어집니다. 희생자는 무분별하게 개발을 이끈 사람

들이 아닌 힘없는 후진국의 사람입니다. 한 사람 또는 한 국가의 지나친 욕심이 

지구 반대편에 있는 사람들을 힘들게 하는 것은 분명 모순입니다.  

 

2. 깨끗한 물의 부족은 어떤 문제를 불러 일으킬까요? 

 

깨끗한 물의 부족은 아프리카에서 많은 일들을 발생시킵니다. 물 부족은 스스로
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가 무언가를 하는데 있어서의 장애물이 됩니다. 그들은 농업을 할 수 없고 집을 

지을 수 없고 건강을 유지할 수 없으며 또한 학교나 일터에 갈 수 없습니다. 깨

끗한 물 없이 빈곤의 순환을 벗어날 가능성은 매우 희박합니다.  

 

안타깝게도, 3만 명 중 9%의 사람들은 깨끗한 물이 부족해서 사망까지 이르게 

됩니다. 말라리아와 설사 같은 물 때문에 생겨나는 질병들 때문입니다. 인간들의 

장기의 정상적인 역할을 위해 필요한 물은 일반적으로 땀, 소변, 그리고 호흡으

로 체내에서 빠져나갑니다. 성인들은 보통 땀을 통해 1.5리터의 물을 잃습니다. 

물이 없는 고온에서 사람들은 계속 체온이 오를 것이고 일사병으로 고통을 받을 

것 입니다. 그러므로 물을 마시는 것은 몸을 시원하게 해주며 체온은 맞추어 줍

니다. 그러나 아프리카에 사는 대부분의 사람들이 연중 더운 날씨로 땀을 흘려

도 물을 마실 기회가 없어서 몸을 시원하게 하거나 체온을 낮추지 못하게 됩니

다.  

 

마을로부터 수 마일 떨어진 곳에서 깨끗하지 않은 물을 길러오기 위해 공동체내

의 건강한 사람은 매일매일 단지 물을 찾고 가져오는 데만 몇 시간을 소비합니

다. 아프리카에서 물을 담은 전형적인 용기는 석유를 담을 때 사용하는 통이고 

물을 가득 채웠을 때 40파운드가 넘습니다. 한 다섯 살짜리 아이가 매일 3시간

씩 물통을 매고 다니는 것이 얼마나 큰 부담인지 상상해 보세요.  

농업에서의 물 부족은 어떠한 작물도 경작할 수 없게 합니다. 농사를 지을 수 

없어서 사람들은 오랫동안 영양실조와 영양결핍에 걸립니다. 지금 약 10억 2천

만 명의 사람들이 영양실조에 걸려 삶을 힘겹게 유지하고 있습니다. 

 

3. “CHARITY WATER”을 소개합니다. 

 

심각한 문제들이 일어나는 동안에 “Charity Water” 라는 비정부기구가 2006년에 

창설되었습니다. 그들에게 있어서 깨끗한 물은 곧 건강, 수입, 그리고 교육을 의

미하며 특별히 여성과 아이들을 위한 것입니다. 기구는 물 공급 프로젝트에 돈

을 기부할 수 있는 후원자와 대중들의 기부를 찾고 있습니다. 모든 기부금은 사

람들이 깨끗한 물을 마실 수 있도록 하는 프로젝트에 전부 투자됩니다. 그들은 
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아프리카와 아시아 그리고 중앙 남아메리카 총 22개국이 깨끗하고 정화된 물을 

마실 수 있도록 돕고 있습니다.  

 

① 분석 

② 수자원 위기 

A. 원인 

- 선진국들의 과한 물 사용 

- 환경오염에 의해 발생된 수질오염 

- 후진국들 자체의 열악한 정화 시설 

 

B. 현상 

- 남아메리카, 남아프리카, 그리고 동남아시아에 사는 약 십억 명의 사

람들이 물 부족으로 고통을 받고 있습니다. 

 

C. 영향 

- 물 부족은 물에서 시작하지만 그것의 영향력은 매우 높습니다. 아이들

은 마실 물을 얻기 위해 3시간 이상이 걸리더라고 멀리 가야만합니다. 

육체적 피로뿐만 아니라 야생동물들의 위협이 수반됩니다. 그들이 가져

오는 물은 비위생적이지만 그들의 삶을 유지하기 위해 마셔야만 합니다. 

세균이 있는 물을 마시는 이들이 병에 걸리는 것을 너무나 당연한 결과

입니다. 심지어 지금도 세상의 아이들은 19초 마다 한 명씩 목숨을 잃

어가고 있습니다.  

 

D. 결과 

농업, 교육, 공공건강과 위생의 면에서의 악순환이 형성됩니다. 

 

① CHARITY WATER 

A. 이점 

- 식량 공급: 깨끗한 물의 공급으로 농업 사회를 형성하여 빈곤으로부터 

벗어날 수 있게 됩니다. 
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- 양성평등: 교육을 받을 기회나 추가소득을 벌 수 있는 자유는 줄 수 

있고 대표자를 뽑는 선거에 여성의 첫 번째 선거권을 선물할 수 있습니

다. 

- 교육: 아이들은 더 이상 물을 길러오는데 시간을 소비하지 않아도 됩

니다. 따라서 아이들에게 학교에 갈 기회를 줄 수 있는 경제적 여건을 

만들어주게 됩니다. 

- 인식을 높이다: Charity Water는 위생교육을 받지 못했던 사람들에게 

위생에 대한 인식을 높일 수 있는 교육을 제공합니다. 

- 위생을 유지하다: Charity Water가 제공하는 물은 몸을 위생적으로 유

지할 수 있게 합니다. 

- 사망률을 감소시키다; 깨끗한 물의 제공과 함께 오염된 물을 마시는 

것을 줄임으로써 사전에 질병에 걸릴 가능성을 낮추어 줍니다. 

- 지속가능성: 한번 마을에 수도가 생기면 영구적으로 사용할 수 있게 

됩니다. 

 

B. CHARITY WATER만의 특별함 

- 투명성: 이 기구는 모든 기부금을 도움이 필요한 사람들에게 전달합니

다. 

- 진정성: 기부자들은 자신의 생일 파티와 생일 선물을 포기하거나 기념

해야만 하는 특별한 날의 파티를 포기하고 기금을 모아 Charity Water에 

기부하기 때문에 우리는 기부자들의 깨끗한 물을 마시지 못하는 사람들

에 대한 따뜻하고 진심 어린 마음을 느낄 수 있습니다. 

- 창의성: 기부자들은 자신들의 1년에 딱 한번뿐인 결혼기념일을 포기하

거나 자신이 좋아하는 것을 포기하는 등 독특하고 창의적인 발상으로 

기부금을 모읍니다. 

 

4. 수자원 위기를 대처할 수 있는 다른 방안 

 

Charity Water와 다른 비 정부 기구를 통해서 우리는 스스로 환경을 개선시킬 수 

없는 도움이 필요한 사람들을 도울 수 있습니다. 이런 방법 외에도 다양한 해결
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책들이 있습니다.  

 

물 부족 현상을 해결하기 위해서 세계 공동체는 각 국의 이익을 취하기 위해 다

투기보다는 협력해야만 합니다. 세계는 선진국, 개발도상국, 그리고 후진국으로 

발달 정도에 의해 세가지로 나눌 수 있습니다. 세가지로 분류된 나라들은 각자

의 위치에서 물 부족 문제를 다루기 위해 각기 다른 역할을 해야 합니다. 

 

첫 번째, 선진국들은 물과 관련된 시설들을 더 과학적이고 효율적인 방법으로 

개선해야만 합니다. 또한 그들은 가난한 국가들에게 도움을 줄 수 있는 여건이 

충분히 되기 때문에 약소국들의 가난한 환경에 주의를 기울이고 도움이 필요한 

사람들의 목소리에 귀를 기울여야 할 의무가 있습니다. 두 번째, 개발도상국들은 

사람들의 과도한 물 낭비를 막기 위해 UNEP와 같은 환경단체에 의해 통제 받을 

필요가 있으며 새천년사업목표와 같은 제도를 따를 필요가 있습니다. 만약 제한 

없이 발전하게 된다면 물 뿐만 아니라 천연자원들은 고갈될 것입니다. 마지막으

로 후진국들은 최소한의 깨끗한 물을 국민들에게 제공하기 위해 기본적인 정화

시설들을 건설해야 합니다. 후진국에서 가장 급한 문제들 중 하나는 바로 삶을 

영위하기 위한 필요조건을 보장하는 것입니다. 물 부족과 정화시설의 결핍이 해

결되면 그의 삶의 질은 향상될 것입니다. 

 

 또한 우리는 집과 직장에서 물 낭비를 완화하기 위해 노력할 수 있습니다. 물

을 마실 때는 일회용 컵을 사용하지 않고 양치질을 할 때는 물을 받아 쓰는 아

주 쉬운 방법부터 빗물, 버리는 물, 그리고 지하수를 생활수로 바꾸는 정화시설

을 갖추는 어려운 방법까지 있습니다. 주변에 관심을 기울인다면 우리는 아주 

큰 변화를 만들 수 있습니다. 낭비를 최소화하는 것이 아주 중요합니다.  
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MILLENNIUM DEVELOPMENT GOALS 
 

Korean Minjok Leadership Academy, Jang Han Byol 

 

MDGs refer to the eight goals set by the UN, with the cooperation of 189 states. 

These goals were created to enhance the living standards of people all over the 

world, and it was planned that they will be met no later than 2015. These goals 

range from eradication of poverty to achieving universal primary education to 

creating a sustainable environment. 

 

1. ERADICATION OF EXTREME POVERTY 

 

Target: Halve, between 1990 and 2015, the proportion of people whose 

income is less than $1 a day 

 

The first target is to halve the population under extreme poverty. This target was 

met when the percentage of people in the world living under $1.25 a day 

decreased from 47% to 22%. Especially in countries like China, people living in 

extreme poverty decreased dramatically. However, areas such as Sub-Saharan 

Africa and South Asia have not fulfilled this target yet. This is especially true in 

Sub-Saharan Africa, around half of the population are in extreme poverty. 

 

Target: Achieve full and productive employment and decent work for all, 

including women and young people. 

Employment opportunities have decreased in both developed and developing 

countries. This is primarily due to global recession. Difference in employment 

ratio between men and women is most pronounced in countries such as North 

Africa, West Asia, and South Asia. 
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Target: Halve, between 1990 and 2015, the proportion of people who suffer 

from hunger. 

The ratio of people suffering from hunger in developing countries has decreased 

from 23.2% to 14.9% since 1990, so at this rate it is likely that the proportion of 

people suffering from hunger will indeed halve by 2015. However, in certain 

countries, most prominently West Asia, the number of people suffering from 

hunger has actually increased. 

 

2. ACHIEVE UNIVERSAL PRIMARY EDUCATION 

 

Target: Ensure that, by 2015, children everywhere, boys and girls alike, will 

be able to complete a full course of primary schooling. 

There are still 67 million children out of school, half of whom live in Sub-Saharan 

Africa. On the other hand, South Asia has shown a lot of progress with this 

target; the proportion of children of primary school age who go to school has 

increased from 78% to 93%. 

 

The level of education children receive has a lot to do with their families’ 

economic status and location of home. A child who belongs to a family of the 

lowest economic status is three times more likely to have never received proper 

education in comparison to a child who belongs to a family of the highest 

economic status. Also, a child who lives in the country side is twice as likely to 

have never received proper education compared to a child who lives in the city. 

 

3. PROMOTE GENDER EQUALITY AND EMPOWER WOMEN 

 

Target: Eliminate gender disparity in primary and secondary education, 

preferably by 2005, and in all levels of education no later than 2015. 

Ever since the 1970s, the rate of increase in women receiving higher education 

has outstripped the rate of increase in men receiving higher education. However 
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in countries such as North Africa, Sub-Saharan Africa and West Asia, there are 

far more male students than female. Many countries still discourage women 

getting a higher education. 

 

When it comes to employment, 40% of non-agricultural jobs are held by women. 

However, this number varies hugely between countries. In West Asia, North 

Africa and South Asia, the percentage of female workers hovers around 20%. 

One of the main causes for this inequality in employment opportunities is the 

perception that women should be responsible of all housework, as well as the 

lack of places for women to leave their child while they go to work. 

 

4. REDUCE CHILD MORTALITY 

 

Target: Reduce by two thirds, between 1990 and 2-15, the mortality rate of 

children under five years of age. 

Deaths of children under the age of five have decreased significantly all over the 

world. Most notable is Sub-Saharan Africa where 18% of young children used to 

die, while now only 10% do. South Asia has also shown a healthy decrease, from 

11% to 6%. In North Africa the numbers have subdued from 7.7% to 2.5%, and 

in East Asia, 4.8% to 1.5%. 

 

However, the percentage of infants dying soon after birth is increasing, 

indicating that we must put more effort to help the mother and child during 

birth and soon after. Some methods such as visiting the homes of mothers who 

can’t reach hospitals have been very effective. 

One of the diseases most fatal to newborns are the measles. The measles can be 

cured easily by taking two types of vacillations. As more and more countries 

proliferate these vaccinations, the rate of children dying from measles is also 

decreasing. However, even still, 20 million people have not even received their 

first shot. 
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Another disease dangerous or children is malaria. In 2010, 80% of the people 

who had died from malaria were children. The situation is slowly improving, as 

the majority of families living in countries like Rwanda, Mali, and Benin are using 

mosquito nets. 

 

5. IMPROVE MATERNAL HEALTH 

 

Target: Reduce by three quarters, between 1990 and 2015, the maternal 

mortality ratio 

Improvement in maternal health is one of the MDGs that have been most 

successfully met. In East Asia, North Africa and South Asia, the maternal 

mortality ratio has decreased by two-thirds. To further decrease any deaths, it is 

important to have medical professionals who can assist delivery. Dangerous 

conditions like severe bleeding can happen during delivery, but doctors and 

nurses can control the situation because they have expertise. However, in most 

developing countries, 1/3 of mothers give birth without professional medical 

help. This situation is even more sever in rural areas. On the other hand, in 

regions like East Asia and Middle Asia, the presence of a medical expert during 

child-giving is prevalent. 

 

Target: Achieve, by 2015, universal access to reproductive health 

Antenatal care, thus regular checkups during pregnancy is very important for 

maternal health. Many diseases like tetanus, HIV, and malaria can be prevented 

and blocked from being passed on to the child if the mother receives proper 

antenatal care. WHO (World Health Organization) recommends that pregnant 

women receive antenatal care at least four times during pregnancy. In South-

Eastern Asia and Latin America, more than 90% of mothers are receiving proper 

antenatal care. 
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Moreover, education on methods for contraception is being spread in order to 

prevent pregnancy at an extremely young age or abortion. 

 

6. COMBAT HIV/AIDS, MALARIA AND OTHER DISEASES 

 

Target: Halt and begin to reverse, by 2015, the spread of HIV/AIDs 

All around the world, people newly infected by HIV have decreased by 21%. 

More specifically, in Subs-Saharan Africa, people newly infected by HIV have 

decreased by 25%, and 43% in the Caribbean. However, the situation is still 

dangerous. 69% of the total percentages of people infected by HIV live in Sub-

Saharan Africa. 

 

Target: Achieve by 2010, universal access to treatment for HIV/AIDS for all 

those who need it 

People who are getting proper treatment for HIV, called antiretroviral therapy, 

are increasing. In 2010, 1.4 million people were getting antiretroviral therapy, but 

a year later more than 8 million people were now receiving it as well. There has 

been significant improvement in countries where there are a high number of 

people infected by HIV, such as Rwanda and Zambia; more than 80% of the 

people infected by HIV now receive therapy. 

 

Target: Halt and begin to reverse, by 2015, the incidence of malaria and 

other major diseases 

The number of people dying from malaria has also decreased by 25% within a 

year. Some of the causes may have been the spreading of mosquito nets. 

 

7. ENSURE ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY 

 

Target: Integrate the principles of sustainable development into country 

policies and programs and reverse the loss of environmental resources 
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Forests are disappearing at a rapid pace as the increase of population has called 

for more land to raise crops and cattle for food. Forests are being cut down to 

provide land for agriculture or pasture. 

Emission of CO2 has also risen by more than 46%, mainly due to economic 

development in developing nations. 

 

Target: Reduce biodiversity loss, achieving, by 2010, a significant reduction 

in the rate of loss 

Although the goal was to make 17% of the world’s land area and 10% of its 

coastal waters protected sites, only Latin America has come close to this goal. 

 

Target: Halve, by 2015, the proportion of the population without sustainable 

access to safe drinking water and basic sanitation 

Access to water has increased significantly. Two thousand million people can 

now use an open water source. However, there is still the issue of difficulty of 

people having to carry the water all the way back home, because there isn’t yet 

a system to efficiently transport water directly to houses. 

 

Target: Achieve, by 2020, a significant improvement in the lives of at least 

100 million slum dwellers 

China and India have succeeded in reducing the proportion of people living in 

slums. Sub-Saharan Africa and South Asia have been advised to research the 

number and living standards of slum dwellers, and to create policies to address 

the situation. 

 

8. DEVELOP A GLOBAL PARTNERSHIP FOR DEVELOPMENT 

 

Target: Develop further an open, rule-based, predictable, non-discriminatory 

trading and financial system 

Most of the exports from developing countries are now imported by developed 
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countries free from duties. 

 

Target: Address the special needs of least developed countries, landlocked 

countries and small island developing states 

ODAs have been decreased, due to financial difficulties in the donor countries. 

 

Target: Deal comprehensively with developing countries’ debt 

The ratio of public debt service to exports within developing countries has 

declined hugely, but global recession has made it rise slightly again. 

 

Target: In cooperation with the private sector, make available benefits of new 

technologies, especially Information and Communication Technologies. 

Mobile phone users and internet users have increased. However, cost, quality, 

and accessibility differ hugely across different regions. 

 

As I learned about how much progress we had made in the MDGs, it was 

interesting comparing our world in 1990 and our world today. Some goals like 

increasing accessibility to water or decreasing infant mortality rate have been 

met. This sort of progress shows how international cooperation and effort can 

make achieving difficult goals possible. On the other hand, other goals, such as 

protecting the environment have actually gone the other way around. This made 

me think that we should take a completely new approach, or a stronger version 

of the one we took before. Also, there were goals that were achieved in some 

countries but not in others, or in some cases, even within the same country, met 

in some regions but not in others. It seems crucial to understand the specific 

situation in regions where progress is not being made, and consider what we 

can do to change the situation. 
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새천년 개발목표 
 

민족사관고등학교, 장한별 

 

MDG (Millennium Development Goals)는 ‘새천년 개발목표’라 하여 UN에서 189

개의 국가들과 함께 2015년까지 달성하기로 결정한 목표들이다. 전인류의 삶의 

수준의 향상을 목표로 하며, 빈곤퇴치, 초등교육의 보편화, 지속 가능한 환경 확

보 등이 포함된다. 

 

1. 극심한 빈곤과 기아 퇴치 

 

세부목표 1.A 1990년부터 2015년까지 전 세계 하루 1달러 이하의 소득 생활자 

비율을 절반으로 감소시킨다. 

첫 번째 세부목표는 전세계적으로 절대 빈곤에 처해 있는 인구를 절반으로 감소

시키는 것이었다. 이 목표는 하루에 1.25 달러 이하의 소득으로 사는 사람들이 

전 세계 인구의 47%에서 22%로 감소되면서 달성되었다. 특히 중국, 그리고 개

발도상국들에서는 1990년대에 비해 절대빈곤율이 상당히 감소되었다. 그러나 사

하라 이남 지역과 남아시아에서는 아직 목표를 달성하지 못하였다. 특히 사하라 

이남 지역에서는 절대빈곤에 처한 사람들이 전체 인구의 절반이나 된다. 

 

세부목표 1.B: 완전하고 생산적인 고용 및 여성과 청년층을 포함한 모두에게 ‘일

다운 일자리’를 제공한다. 

인구 대비 고용률은 선진국과 개발도상국 둘 다에서 감소하였다. 원인은 세계경

제금융 위기와 선진국 같은 경우에는 노동인구 감소 때문이다. 인구대비 고용률

에서 남성과 여성 간의 성비 격차는 북아프리카, 서아시아, 남아시아 같은 국가

들이 제일 크다. 

 

세부목표 1.C: 1990년에서 2015년까지 기아로 고통 받는 사람들의 비율을 절반 

수준으로 감소시킨다. 
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개발도상국의 영양실조 인구는 1990년에서 2012년까지 23.2%에서 14.9%로 줄

어들었기 때문에 이 정도 속도라면 2015년까지 기아로 고통 받는 사람들을 절

반으로 줄이겠다는 목표를 달성할 수 있을 것으로 예상된다. 그러나 나머지 나

라들에서는 기아감소 진척속도가 해가 거듭하면서 감소하였다. 특히 서아시아는 

영양실조가 더 확산되기까지 했다.  

 

2. 초등교육의 완전보급 

 

세부목표 2.A: 2015년까지 전 세계 모든 아동들이 초등교육 전 과정을 이수하도

록 한다. 

전 세계의 미취학 아동 중 절반은 사하라 이남 지역에 거주하고 있다. 반면 남

아시아 지역에서는 초등교육 학령기 아동의 취학률이 2000년에서 2011년 사이

에 78%에서 93%로 증가했다. 

교육 수준은 가정의 경제적 수준과 거주지의 영향을 많이 받는다. 극빈층 가정

의 아이는 최부유층 가정의 아이보다 미취학일 가능성이 3배 더 높고, 농촌에 

사는 아이는 도시에 사는 아이보다 미취학일 가능성이 2배 더 높다. 

 

3. 성 평등 촉진과 여권 신장 

 

세부목표 3.A: 2005년까지 초등 및 중등교육에서 성에 따른 불균형을 없애고, 

2015년까지 모든 수준의 교육에서 성 평등을 이룬다. 

1970년대부터 지금까지 여성들의 고등교육 취학률이 남성에 비해 2배 빠르게 

증가했다. 그러나 북아프리카, 사하라 이남 아프리카 그리고 서아시아 지역에서 

학교에 등록한 남성들의 수가 여성들보다 높다. 남아 100명에 여아 97명이 등록

하는 정도이다. 그리고 많은 나라들에서는 여전히 여성들이 고등교육을 받는 것

을 장려하지 않는 사회적 분위기가 이어지고 있다. 

 

교육 이후 취업에 관해서는 현재 비농업 분야의 노동인구의 40%를 여성이 차지

하고 있으나, 지역별로 차이가 크다. 서아시아, 북아프리카 그리고 남아시아에서

는 여성 노동인구의 비율은 20%에 불과하다. 이런 곳들에서 여성들에게 취업의 
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기회가 공평하지 못한 것은 가사 활동을 전부 여성의 책임으로 보는 인식과 육

아 시설 부족 등이 원인이 될 수 있다. 

 

여성들의 참정권도 상당히 중요한데, 여러 나라들의 의회에서 여성 할당제 도입 

이후 선진국에서는 의원직의 23.8%를 여성이 차지하고 개발도상국에서는 20%를 

차지하게 되었다. 북아프리카, 동남아시아, 남아시아 그리고 사하라 이남 아프리

카에서 의원직의 20%를 여성들이 차지하게 되었다. 

 

4. 유아 사망률 감소 

 

세부목표 4.A: 2015년까지 1990년 기준 5세 미만 유아(영아) 사망률의 3분의 2

를 감소한다. 

5세 미만 유아 사망률은 모든 지역에서 상당히 감소했다. 특히 18%였던 사하라 

이남 아프리카의 유아 사망률이 10%로 줄어들고, 11%였던 남아시아도 6%로 줄

어들었다. 북아프리카와 동아시아에서는 유아 사망률이 각각 7.7%에서 2.5%, 그

리고 4.8%에서 1.5%로 줄어들면서 목표가 달성되었다. 

 

그러나 5세 미만 유아 사망률 증 신생아 사망률이 차지하는 비율이 전 세계적으

로 늘고 있다는 사실을 고려하면, 출생 후 한 달 내 의료 상황 개선에 많은 노

력이 집중되어야 한다. 현재 조치되고 있는 방법으로는 산모 및 신생아 가정방

문 서비스 등이 신생아들의 생명을 구하는데 큰 역할을 했다. 

 

유아들의 사망률을 크게 증가시키는 병 중 하나가 홍역이다. 홍역은 효과적이고 

저렴한 백신접종 2회로 예방이 가능한데, 대부분의 국가들에서 접종 비율이 높

아지면서 홍역의 발생과 그로 인한 사망률은 감소하고 있다. 그러나 극빈층에 

속한 약 2010만 명의 아직 1차 홍역백신도 접종 받지 못하고 있다. 

 

유아들에게 특히나 위험한 또 다른 병은 말라리아다. 2010년에 말라리아로 사망

한 인구 중 80% 이상이 5세 미만의 아동이었다. 이는 르완다, 말리, 베넹 등의 

아프리카 국가들에서 방충모기장의 사용이 점점 늘면서 개선되어가고 있다.  
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5. 임산부의 건강개선 

 

세부목표 5.A: 1990년에서 2015년 사이 산모 사망률을 4분의 3까지 감소시킨다. 

산모 건강의 증진 또한 모든 지역에서 상당한 발전을 보인 영역 중 하나이다. 

동아시아, 북아프리카 그리고 남아시아에서는 산모 사망률을 약 3분의 2까지 감

소하였다. 산모 사망률을 더욱 줄이기 위해서는 출산 응급 처치와 출산 시 전문 

의료 인력의 증가가 필요하다. 출산 시에는 과다출혈 같은 위험한 상황들이 벌

어질 수 있는데, 의사나 간호사가 있으면 이런 합병증에 의한 사망률을 상당히 

감소 시킬 수 있기 때문이다. 그러나 개발 도상국에서 산모들의 1/3은 전문인력 

없이 출산한다. 이 상황은 특히 농촌 지역에서 더욱 심각하다. 반면 동아시아와 

코카서스 및 중앙아시아에서는 출산 시 전문인력이 거의 보편적으로 항상 관여

한다. 

 

세부목표 5.B: 2015년까지 산모들이 보편적인 의료혜택을 받게 한다. 

산모들에게는 임신 기간 중 의사의 진료를 받는 ‘산전관리’가 매우 중요하다. 적

절한 산전관리를 통해 파상풍, HIV, 말라리아 등의 병을 예방하거나 치료하고 태

아에게 전이되는 것을 막을 수 있기 때문이다. 사망률을 줄이는데 큰 역할을 할 

수 있기 때문에 WHO(세계보건기구)에서는 산전관리를 4회 이상 받을 것을 권장

한다. 동남아시아나 라틴 아메리카 같은 지역에서는 90% 이상의 산모들이 산전

관리를 받고 있다.  

 

뿐만 아니라 낙태로 인해 산모의 건강에 해가 가는 것을 막기 위해 다양한 피임

법에 대한 정보, 상담, 공급을 확대하고 있다. 특히 어린 연령에 출산을 하는 것

은 아이와 산모의 건강에 좋지 않기 때문에 청소년 출산율이 높은 사하라 이남 

아프리카와 라틴 아메리카에서 피임법에 대한 교육을 확대하고 있다. 

 

6. 에이즈와 말라리아 등의 질병과의 전쟁 

 

세부목표 6.A: 2015년까지 HIV/AIDS의 확산을 멈추고 감소세로 돌려놓는다. 
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HIV 신규 감염자는 2001년부터 21% 감소하였다. 사하라 이남 아프리카 지역의 

신규 감염자 수는 25% 감소했고 카리브제도의 신규 감염자 수는 43%가 감소하

였다. 그럼에도 불구하고 이곳에서의 상황은 여전히 심각하다. 사하라 이남 아프

리카 지역에서만 해도 전 세계 HIV 감염자의 69%가 살고 있다. 2001년 이후 코

카서스 와 중앙아시아 지역에서는 HIV 발생률이 2배로 늘기도 했다. 

 

세부목표 6.B: 2010년까지 HIV/AIDS 치료가 필요한 모든 이들이 혜택을 받을 

수 있도록 한다. 

HIV 감염자들에게는 항레트로 바이러스 치료가 필요한데, 아 치료를 받고 있는 

사람들이 증가하고 있는 추세이다. 2010년에 바이러스 비료를 받던 인구가 140

만 명이었던 것에 비해, 1년 후인 2011년에 그 수치는 800만명으로 늘었다. HIV 

감염률이 높거나 특정 집단에서 유난히 높은 나라들인 잠비아, 르완다, 나미비아, 

등의 나라에서 감염자들의 80% 이상이 항레트로 바이러스 치료를 받고 있다. 

 

세부목표 6.C: 2015년까지 말라리아 및 다른 주요 질병의 발병률 증가를 막고 

감소세로 전환시킨다.  

말라리아로 인한 사망률 역시 크게 줄어들었다. 2010년에 비록 1년전인 2009년

에 비해 말라리아로 인한 사망률이 25% 이상 줄어들었다. 이런 긍정적인 변화는 

예방을 위한 여러 노력, 예를 들어 방충모기장 사용의 확대 등이 원인으로 보인

다. 특히 방충모기장 사용 같은 경우에는 사하라 이남 아프리카 지역에서 90% 

이상의 가정이 사용하는 등, 상당한 진전이 있었다. 

 

7. 환경 지속 가능성 보장 

 

세부목표 7.A: 지속 가능한 개발 원칙을 국가 정책 및 프로그램에 통합시키고 

환경 자원의 손실을 복원한다. 

산림은 빠른 속도로 사라지고 있다. 그 이유는 급격하게 증가하는 인구를 위한 

식량을 공급하기 위해 산림들을 농업용지로 바꾸고 있기 때문이다. 이산화탄소 

배출량은 1990년 이후로 46% 이상 증가하였다. 급격한 증가의 큰 요인은 개발

도상국의 경제 성장 때문이다. 
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세부목표 7.B: 2010년까지 생물다양성 소실을 줄이고, 감소율을 현저하게 감소시

킨다. 

보호구역은 생물다양성을 보존하고 지구의 자연자원을 효율적으로 관리하기 위

한 목적으로 만들어졌다. 육지의 보호구역을 전체의 17%로, 그리고 연안 및 해

양의 보호구역을 전체의 10%로 확장하려는 계획이 있다. 최근까지는 라틴아메리

카가 육지 보호구역을 전체 육지의 21.3%, 해안 보호구역을 15.4%로 늘리면서 

목표에 가장 근접해 있다. 

 

세부목표 7.C: 2015년까지 안전한 식수 및 기초적인 위생 환경에 대한 접근성이 

부족한 인구의 비율을 반으로 줄인다.  

수원의 접근성은 굉장히 높아졌다. 21억 명의 인구가 개량된 수원을 사용할 수 

있게 되었는데, 이것은 1990년대보다 인구가 증가하였다는 것을 고려하면 굉장

한 수치이다. 이미 2010년에 새천년개발목표 중 하나를 이룬 것이다. 그러나 여

러 곳에서 아직까지는 상수도가 아니라 공공 식수 배급지에서 기다려서 물을 받

아 집까지 운반해야 하는 어려움이 있다. 

 

세부목표 7.D: 2020년까지 적어도 1억 명의 빈민가 거주민의 삶의 질을 현저히 

향상시킨다. 

중국과 인도 같은 국가에서는 도시빈민의 비율을 상당히 낮추었다. 사하라 이남 

아프리카와 남아시아의 나라들에서도 정부 측에서 빈민지역 인구를 조사하고 적

절한 정책을 세우고 빈민가 거주민들에게 기초 서비스를 더 개방할 것을 권고 

받았다.  

 

8. 발전을 위한 전세계적인 동반관계의 구축 

 

세부목표 8.A: 개방적이고 공정하며 예측가능하고 차별 없는 무역 및 금융 체계

를 더욱 발전시킨다. 

개발도상국들에서 수출하는 물품들은 주로 최혜국대우 무관세 혜택을 받기 때문

에 시장 진입이 가능해졌다. 
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세부목표 8.B: 최빈국, 내륙국, 소규모 도서 지역, 개발도상국들이 처해 있는 특

수한 문제를 해결한다. 

아프리카 국가들에게 주어지는 원조가 점차 줄어드는 추세이다. 

 

세부목표 8.C: 개발도상국의 부채 문제를 포괄적으로 처리한다. 

채무상환비율이 2000년도에 비해 1/4로 감소하여 개발도상국들의 금융 부담을 

줄이고 있다. 외채부담을 줄임으로써 경제위기 시 개발도상국들에게 지나치게 

큰 타격은 가지 않도록 하고 있다. 

 

세부목표 8.D: 민간부분과 협력하여 신기술, 특히 정보통신의 혜택을 누리도록 

한다. 

이동전화의 사용과 인터넷의 보급은 전체적으로 상당히 증가하는 양상을 보인다. 

그러나 사하라 이남 아프리카에서는 보급률이 아직 현저히 낮고, 대부분의 개발

도상국들에서는 선진국에 비해 인터넷의 가격, 질에 있어서 훨씬 떨어진다. 

 

UN에서 새천년개발목표에 대한 브리핑을 받으면서 20여 년 전인 1990년의 세

상과 지금의 세상이 어떻게 변해왔는지 알 수 있었다. 식수의 접근성을 높이는 

것이나 유아 사망률 감소처럼 달성을 이룬 목표들을 보면서는 국제사회가 협력

하면 개선이 불가능하게만 보였던 문제들도 차츰차츰 해결해 갈 수 있음을 느꼈

다. 반면 환경문제처럼 오히려 악화된 상황들에 대해서는 여태까지의 접근 방법

과 다르게 새로운 해결방안을 도모해봐야겠다는 생각을 하게 되었다. 또한 새천

년개발목표들이 국가들 사이에, 그리고 한 국가 내에서도 성과가 불균등하게 나

타난다는 것을 알게 되었다. 전반적으로는 개선되었으나, 특정 지역들에서는 큰 

변화가 이루어지지 못한 목표들에 대해서는, 그 지역의 변화에 걸림돌이 되는 

것이 무엇인지 분석해야 한다는 생각이 들었다. 
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ABOUT THE UNODA AND IT'S GOAL:  

NON-PROLIFERATION  
 

Hankuk Academy Of Foreign Studies, Kim Jio 

Daegu Foreign Language High School, Park Jeong Jin 

 

1. NUCLEAR WEAPONS DEFINITION 

 

A nuclear weapon is a weapon whose explosive power is generated by the 

process of nuclear fission (an atomic bomb) or nuclear fusion (a hydrogen or 

thermonuclear bomb) using plutonium or highly enriched uranium. 

 

2. DEFINITIONS 

 

- Non-proliferation: stopping the production of new weapons, and preventing 

the transfer of existing weapons to other States or non-state actors. 

- Disarmament: working towards the reduction and/or elimination of weapons. 

- Arms control: establishing ceilings on number of weapons in arsenals and/or 

regulating existing arsenals.  

 

3. NUCLEAR WEAPONS CHARACTERISTIC 

 

It has high lethality, also has grand impact of single attack. Because it's 

impossible to limit the target to only military personnel, consequently it brings 

about innocent casualties. Also, Nuclear weapon cause extensive impact on 

psychological ways as much as physical ways do. And it's effect persist long after 

the weapon has been used. 
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4. NUCLEAR WEAPONS HISTORY 

 

Since the invention of the Nuclear weapon, it have been used only twice during 

the World War 2. The first nuclear weapon, which is called "Little Boy”, had been 

dropped in Hiroshima on August 6, 1945. The second nuclear weapon, which is 

"Fat Man”, had been dropped at Nagasaki at three days after the explosion of 

the first explosion. And these catastrophic events led to casualties about 100,000 

to 200,000 amount of people, and keep increased as time goes by. 

 

As the entire world watched how Nagasaki and Hiroshima collapsed, the 

authority started to recognize the need of setting the treaty to protect civilian 

from devastating nuclear weapon. So, during the first days of the UN, the 

General Assembly passed the first resolution in 1946 called for "the elimination 

from national armaments of atomic weapons and of all other major weapons 

adaptable to mass destruction." 

 

But, in spite of societies' endeavor toward eliminating the nuclear weapon, after 

the two explosions, some countries started to detonate nuclear weapon for 

testing and demonstration purposes. And the countries that detonated the 

bombs are USA, Russia, UK, France, China, India, Pakistan, and the DPRK. Also, 

there are more countries, if we consider countries those seem to have nuclear 

weapon, but refuse to agree. For example, Israel is keeping the stance of 

ambiguity. 

 

During the 1980s the amount of arsenal reached the pinnacle and started to 

gradually reduce as time goes by. But it still remains and effects by being the 

central doctrine of national security. According to research, at the beginning of 

2010, there were 7,500 amount of nuclear weapon still remaining, and 22,000 

nuclear warhead remaining(operational, spares, active and inactive storage, and 

intact warheads scheduled for dismantlement). 
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5. HOW THEY WORK 

 

Nuclear weapon release enormous amount of energy that is generated by either 

fusion or fission. And contemporary arsenals like thermonuclear weapon are 

extremely powerful that it has about 8 to 100 times larger effect. Usually, they 

were made of high-enriched-uranium, and plutonium. They usually deploy 

warheads that are primarily based on long-range land- or submarine-based 

ballistic missiles which are so accurate and durable; it can be transported in 

thousands of miles with ease.  

 

6. THE 1968 TREATY ON THE NON-PROLIFERATION OF NUCLEAR 

WEAPONS (NPT) 

 

(Entered into force 1970) 

It's the international treaty whose objective is to prevent the spread of nuclear 

weapon and its technology. The main goal of NPT is disarmament, non-

proliferation and peaceful uses of nuclear energy. So, it facilitates the 

cooperation in the peaceful uses of nuclear power. At the beginning, 190 joined 

this treaty. (Including all 5 recognized Nuclear Weapon States) 

  

It is the only multilateral treaty that forces Nuclear Weapon States to total the 

nuclear disarmament. Also, it requires Non Nuclear Weapons States to 

permanently renounce nuclear weapons, and to inspect of all nuclear materials 

and activities. Also, promoting peaceful sharing of the technology of nuclear. 

 

However, NWS are accused by not devoting to disarmament enough as they do 

to non-proliferation. NNWS is also accusing NWS with not sharing enough of 

the technology of nuclear as mentioned in the treaty. 

 

There are some nations which is not the member of NPT, but possess nuclear 
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weapon. India and Pakistan have tested the nuclear weapons and continuously 

developing fissile materials, and nuclear weapon. Also, Israel is generally believed 

to possess nuclear weapon program, but neither confirmed it nor declared they 

have one. Little is known officially about it.  

 

DPRK was originally was the member of NPT, however in 2003 have withdrew 

from there. DPRK announced that in 2005, to have developed a nuclear weapon 

and will conduct nuclear tests in 2006, 2009 and 2013. Very little is known about 

DPRK's program. And the prospect of dismantling the nuclear is uncertain. 

Iran is the nations which keep produce the enriched uranium suitable for nuclear 

power generation, and still suspected of possessing nuclear weapons. The UN 

Security Council has acted numerous times to impose sanctions on Iran, but had 

little effect. Iran, which is the member nation to the NPT, argues they produce 

uranium for medical isotopes. 

 

7. EFFORTS FOR DISARMAMENT AND NUCLEAR NON 

PROLIFERATION  

 

There is a statement in Charter of the United Nations which declared in 1945, 

"Disarmament and non-proliferation (DNP) are two goals set by the Member 

States of the United Nations to help maintain international peace and security 

and "save succeeding generations from the scourge of war, which twice in our 

lifetime has brought untold sorrow to mankind." 
 

As we can see from the main reason why UN was established, (To rebuild the 

international society which almost collapsed after having World Wars twice.) One 

of the main tasks of UN has been saving the world from the wars. In order to 

make the world stable and peaceful, they thought that they should stop 

repeating wars. What they have considered the effective way to stop the war is 

to ban arms.  

This is why UNODA established. UNODA (United Nations Office for Disarmament 
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Affairs) literally is a office which has worked as a main actor of UN for 

disarmament and nuclear non proliferation. They sometimes roles as a secretary 

general in their scope if it is required, advise him and assist member states to 

stop producing or using arms such as nuclear weapons.  
 

There are other instants that show the future of disarmament is hopeful. They 

are Nuclear Weapons-Free Zones (NWFZ), Comprehensive Nuclear - Test - Ban- 

Treaty (CTBT) and Banning the Production of Fissile Material.  

 

NWFZ are special regions in which countries that promised not to produce, 

acquire, experiment, possess. In my personal opinion, it will be a great leap for 

peace if the countries are more active to be a part of this zone. 
 

CTBT is a treaty that bans every experiment of nuclear weapons. However the 

effectiveness of this treaty is quite doubtable since it is open to signature, not 

forced, and still USA, China, India, Pakistan, Iran, Israel, Egypt are ratifying to the 

commitment. It was quite pitiful that it can't do anything more than persuading 

countries to sign it when considering that nowadays there are quite big threats 

of nuclear weapons. Once the country signs this treaty, the CTBTO monitors it. 
 

In 1993, UN General Assembly agreed to a resolution calling for negotiation of a 

verifiable treaty banning the production of fissile materials for nuclear weapons. 

As a result, in 2009, it was expected that negotiating a treaty would be initiated; 

however there are some obstacles to overcome. The scope of banning (whether 

the prohibition includes just producing nuclear arms or existing stocks) is one of 

those obstacles. Also demonstrating the performing of countries of their 

obligations is still another task we have to solve. 
 

In the presentation of UNODA, the presenter emphasized the tragedy or danger 

which can occur by using nuclear weapons, especially the immorality and 

unreality and inefficiency of use of nuclear weapons. They claim that the danger 

of nuclear weapons is much bigger than that we think now. Also, they point it 

out that the poor management of nuclear weapons can cause theft of terrorists 

and the radioactive pollution.  
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It is not the simple problem that can be solved easily. Perhaps, we will not be 

able to achieve our ideals until the next generations. According to Ms. Yu, who 

is a worker of this department, it takes about 5-6 years to make the countries 

agree a little treaty and at the very first, they should make an effort to make the 

atmosphere between them better. She said she might not capable of closing this 

task by herself and should pass it to next new worker. Today, we live in South 

Korea, which has boundary with North Korea, the nuclear possessing country. In 

this circumstance we should reward to their efforts those who spend their time 

and talent to disarmament and the peace of world by involving and being 

interested to this problem.  
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핵 확산과 무기 확산 방지에 관하여                          
 

용인한국외국어대학교 부설 고등학교, 김지오 

대구외국어고등학교, 박정진 

 

1. 핵 무기란? 

 

핵 무기는 플루토늄이나 우라늄의 핵 분열(원자 폭탄)과 핵 융합으로 (수소, 열 

핵 폭탄) 만들어지는 파괴적인 힘이다. 

 

2. 주요 정의 

 

- 핵 비확산: 새로운 무기 생산을 멈추고, 무기의 나라간 이동을 저지하는 것 

- 군비 축소: 무기의 사용과 생산의 축소와 금지 

- 군비 관리: 무기 양에 대한 최고 한도를 정하는 것 

 

3. 핵무기의 특징 

 

핵 무기는 매우 치명적이며, 한번의 사용으로도 엄청난 위력을 과시한다. 이 무

기는 오직 군을 목적으로 제한을 할 수 없을뿐더러, 무고한 시민들의 살생도 일

으킨다. 또한, 핵 폭탄은 신체적, 실질적으로도 타격을 가할 뿐만 아니라, 정신적

인 문제도 일으킨다. 따라서 핵 무기 사용은 그 당시뿐만 아니라, 그 후대에도 

오랫동안 남게 된다. 

 

4. 핵 무기의 역사 

 

핵 무기의 발명의 이후로부터, 핵무기는 오직 두 번 밖에 사용이 되지 않았는데, 

그 두 번 모두다 세계이차대전 때 사용되었다. "Little Boy"라는 명칭을 가지고 있

는 이 무기는 1945년 8월 6일에 일본에 투하되었으며, "Fat Man"이라고 불리는 
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핵무기는 첫 번째 폭발 이후 삼일 뒤에 나가사키에서 폭발하였다. 이 비참한 사

고로 인해 100,000에서 200,000명의 사상자가 발생하였고, 그 사상자의 수는 계

속 증가하는 추세이다. 

 

모든 세계가 나가사키와 히로시마가 붕괴하는 것을 목격함에 따라, 심각성을 느

낀 여러 정부들은 무고한 시민들을 파괴적인 무기로부터 지키는 조약이 필요함

을 느꼈고, 따라서 General Assembly에서 1946년에 "대량 학살에 관련된 모든 

무기와 원자 폭탄의 제거"를 주제로 한 결의안이 작성되게 된다. 

 

두 차례의 폭발 이후, 몇몇의 국가들은 실험과 시연을 목적으로 핵폭탄을 터트

리기 시작했다. 그리고 이때까지 핵 폭탄을 이와 같은 목적으로 터트린 국가들

은 미국, 프랑스, 중국, 인도, 파키스탄, 북한이 있다. 또한, 더 많은 국가들이 핵 

폭탄을 소유하고 있는 것처럼 보이지만, 소유를 현재는 부정하고 있다. 예를 들

면, 이스라엘은 매우 모호한 입장을 취하고 있다. 

 

1980년에 무기의 양은 정점을 이루었고, 그 후로부터는 시간이 흐를수록 줄고 

있다. 하지만, 핵 무기들은 국가군의 핵심이 되면서, 그 영향력은 줄지 않고 있다. 

또한, 현재는 핵무기는 7,500개가 현존하고 있으며, 70,000개의 핵 탄두가 존재한

다. 

 

5. 핵 무기의 원리 

 

핵 무기는 한꺼번에 엄청난 양의 에너지를 방출하는데, 그 에너지는 핵융합, 또

는 핵 분열로써 생성된다. 또한, 현재 에너지의 위력은 엄청나게 파괴적 이여서, 

히로시마나 나가사키 때의 핵과 비교한다면 그 파괴력과 에너지는 8에서 100배

이다. 그리고 그 핵들은 일반적으로 풍부한 우라늄과 플루토늄으로 이루어 져있

다. 

 

6. 핵 확산 방지 조약 
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핵 확산 방지 조약은 핵 무기의 확산과 기술의 확산의 방지를 그 목적으로 하는 

국제적인 협약이다. 이 조약의 목적으로는, 군비 축소, 핵 무기 비확산, 평화적인 

원자력 에너지의 사용이 있다. 따라서, 이 조약은 원자력의 평화적인 사용을 촉

진시키고, 장려한다. 또한, 이 조약에는 현재 190개의 국가가 참여하고 있다. 

 

이 조약은 핵무기 소유 국가의 무기 수의 통계치를 요구 하는 유일한 국제적 조

약이다. 또한 핵무기 미 소유국 에게는 영원히 핵무기를 포기할 것을 요구한다. 

결과적으로 이 조약은 원자력의 평화적인 공유와 발전을 촉진시키는 셈이다. 

 

그러나, 이 협약에 가입하지 않은 몇 개의 국가들 중에서도 핵무기를 소유하고 

있는 나라들이 있다. 인도와 파키스탄은 이미 핵무기를 실험하였고, 계속해서 핵 

분열성의 소재들을 발전시키고 있다. 

 

오히려 반대로, 이스라엘은 핵무기 프로그램을 가지고 있을 것으로 예상되오나, 

현재까지 인정하지 않았고, 알려진 바가 거의 없다. 

 

북한은 원래는 이 협약에 동의한 국가였으나, 2003년에 철회하였다. 북한은 

2005년에 핵무기 생성에 성공하였음을 발표하였고, 2006,2009,2013년에 핵 실험

을 할 것이라고 공표하였다. 이것 또한 거의 알려진 바가 없다. 또한 북한의 핵 

무기 프로그램의 철수는 불확실하다. 

 

이란은 계속해서 핵 무기 생성에 유리한 풍부한 질량의 우라늄을 생산하는 나라

이다. 따라서 계속해서 핵 무기 소유에 의심을 받고 있는 상황이다. 유엔의 안전

보장 이사회에서는 여러 번 이란에게 제약을 주려고 시도 하였으나, 그 영향력

은 작았다. 이에 대응하여, 이란은 의술을 목적으로 우라늄을 생성 중이라고 반

발하고 있다. 

 

7. (핵) 군비축소를 위한 노력들 

 

“군비축소와 핵무기 확산 방지 (DNP)는 국제 평화와 안보를 증진시키고 ‘우리의 
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인생에서 두 차례에 걸쳐 인류에게 예기치 않은 슬픔을 가지고 왔던 전쟁의 

재앙으로부터 후세들을 보호하기 위해’ 회원국들에 의해 세워진 두 가지 

목표이다.”  
 

1945년에 발표된 유엔(UN) 선언문중 일부에서 발췌된 내용이다. 두 차례의 

세계대전을 치르고 폐허가 되어버렸던 국제사회를 다시 일으키기 위해 세워졌던 

UN의 창립배경에서부터 알 수 있듯이, UN에서 가장 크게 논의될 수밖에 없었던 

문제 중 하나가 바로 세계를 전쟁의 굴레에서 꺼내오는 것이었다. 세계를 

안정적이고 평화롭게 만드는 가장 효과적인 방법 중에 하나가 전쟁을 일으키지 

않는 것이기 때문이다. 전쟁을 방지하기 위해 회원국들이 고안해낸 방법은 

전쟁의 도구로 쓰였던 무기, 즉 군비를 축소시키고 이들의 확산을 방지시키는 

것이었을 것이다.  
 

여기에서 UNODA (United Nations Office for Disarmament Affairs)의 탄생이 

기인한다. UNODA는 기구의 이름 그대로 UN 회원국 및 세계의 군비축소와 

핵무기 비확산 지향에서 주축이 되어 활동해왔으며 관련분야에서 사무총장의 

역할을 대신하거나 그에게 고문이 되어주기도 하고 회원국들의 비핵화를 

촉진한다.  
 

세계의 비핵화에 긍정적인 영향을 미칠 것으로 보이는 예시로는 비 핵무기 지대 

(NWFZ) 조성, 포괄적 핵 실험 금지조약(CTBT), 핵분열성 물질 생산 금지 등이 

있다. 각각의 예시에 대해 간단히 설명하자면, 비핵무기 지대는 핵무기에 대한 

생산은 물론, 획득, 실험, 소유를 일체 행하지 않겠다고 약속한 국가들을 

일컬으며 이는 국제적 평화를 위한 도약으로 평가되곤 한다. 포괄적 핵 실험 

금지조약은 모든 핵실험을 금지하는 조약으로 현재까지 강제성은 없고 국가들의 

자율적 참여에 의해 이루어지고 있다. 이에 따라 아직까지도 미국, 중국, 인도, 

파키스탄, 이란, 이스라엘, 이집트는 조약 비준단계에 머물고 있어 실질적 효과가 

있다고 기대하기는 힘들다고 보는 시각도 있다. 조약을 받아들이면 유엔 포괄적 

핵실험 금지 조약 기구 (CTBTO)에서 조약을 맺은 국가들이 잘 이행하고 있는지 

감시하는 역할을 시행한다. 개인적으로 핵무기의 위험성에 대한 지적이 점점 

확대되고 있는 현재의 시점에서 이 조약이 단순히 자율적 참여 유도 정도의 

효력밖에 가지지 못한다는 것이 안타까웠다.  
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1993년 유엔(UN)에서는 증명 가능한 핵 분열성 금지 조약의 협상 결의안을 

통과 시켰으며 이에 따라 협상 업무는 군비축소 회의에서 담당하게 된다. 

2009년 즈음에 이 협상이 본격화 될 것이라고 기대가 있었으나 아직까지 겪고 

있는 장애물들이 많다고 한다. 실제로 이 조약을 단순히 핵 분열성 무기의 

생산을 금지시킨다는 좁은 범위에서 생각할지, 아니면 지금까지 남아있는 

무기들에 대해서도 다룰 것인지 조차 정해지지 않았다. 또한 이 조약을 맺은 

국가들이 그들의 의무를 다한다는 것을 어떻게 증명해야 할 지도 우리가 풀어야 

하는 숙제이다.  
 

우리가 들었던 UNODA의 강의에서는 무엇보다도 무기의 사용에서 발생할 수 

있는 위험이나 비극에 대해 역설하고 있었다.  

특히나 핵무기의 사용은 비도덕적이며, 실용적이지 못하고, 효과적이지도 

못하다고 이야기 한다. 핵무기 사용으로부터 얻을 수 있는 그 어떤 효과는 

핵무기 사용으로 우려되는 위험보다 클 수 없다고 목소리를 높이고, 그 

위험성은 지금 현재에서 생각하는 것 보다 훨씬 더 클 수도 있다고 이야기한다. 

또한 단순히 핵무기를 사용하는 차원을 넘어서, 그 핵무기의 부실한 관리로 

인해 테러단에 의해 도난 당할 위험까지도 지적한다. 이를 보면 핵무기의 

문제가 단순히 일차적인 차원에서 해결될 것이 아니라는 것을 알 수 있다. 그 

만큼 복잡하고 시간이 오래 걸리는 문제이다. 어쩌면 우리가 만들고자 하는 

사회는 먼 훗날에서야 그 이상을 달성할 수 있을지도 모른다. 실제로 이 

부서에서 근무하고 계시는 분의 말씀에 따르면 사소한 조약하나를 맺기 

위해서도 5-6년이 걸리고 그 시작은 조약에서부터가 아니라 각 국가의 관계를 

완화시키는 것에서부터 시작될 수도 있다고 이야기하셨다. 그 끝을 자신의 

세대에서도 볼 수 없을 수도 있다고 한다. 어쩌면 자신들의 세대가 아닌 다음 

세대를 위하는 일에 이렇게 최선을 다하는 이들의 열정을 우리는 어떻게 

바라보아야 할까. 특히나 핵무기 문제로 골치를 썩게 만들곤 하는 북한이라는 

국가와 하나의 공동체를 이루었던 우리로서는 무엇보다도 관심을 가지고 항상 

그 일의 인원으로서 참여하려는 의식이 필요하지 않을까.  
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REPORTERS FROM UN CORRESPONDENTS 

ASSOCIATION 
 

Anyang Foreign Language High School, Seo Jin Ho 

Dankook University High School, Chae Ju Hyung 

 

JOURNALISM IN THE UNITED NATIONS 

 

On the third day of our training, we had the opportunity to look into the topic 

of ‘Reporters from the UN Correspondents Association’, taking a lecture from Mr. 

George Baumgarten, a professional journalist who has been working for UNCA 

since 1986. He was a wise old man with an enormous amount of knowledge, 

and we had the chance to take the lecture in one of the real briefing rooms in 

the UN headquarters. He introduced UNCA to us in detail. 

UNCA, the United Nations Correspondents Association, was established in 1948 

alongside the United Nations itself; and now with over 200 journalists and 

correspondents, they work to represent publications, news agencies and 

broadcasters from all over the world. In order to maintain its staffs’ continuously 

working atmosphere, UNCA requires their professional journalists holding DPI 

(Department of Public Information) cards to renew their contract periodically 

after four months or more, helping them to operate in the best condition. 

UNCA’s aims and purposes are: 

 

1. To maintain and protect the freedom and prestige of Press, Radio and 

Television correspondents in all their relations with the United Nations. 

2. To promote the interests of its members and to facilitate their personal 

and professional relationships. 
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3. To take whatever measures possible to protect the rights of bona fide 

correspondents to secure accreditation and unhindered access to the 

United Nations Headquarters or regional offices, and to their normally 

available facilities without discrimination. 
4. To undertake any other action, when required, on behalf of Press, Radio 

and Television correspondents accredited to the United Nations, either at 

its Headquarters or at any of its regional offices. 
5. To facilitate social contact between its members, delegates from member 

nations of the United Nations, officials of the Secretariat, and other 

distinguished personalities connected with international affairs. 

 

The most important trait that UNCA stresses here is the freedom of the press 

media, all without discrimination and bias. As the United Nations is called a 

‘world government’, it is crucial for UNCA, which creates direct connections with 

civilians, to remain in a clean state. 

It was quite interesting that UN had its own department for press media, which 

would not only be helpful for gathering global issues into one source of media 

but also effective for making the public more aware of what the United Nations 

is doing. Furthermore, UNCA holds an annual gala dinner party for recognizing 

outstanding press media and work on humanitarian issues, and also awards four 

‘Excellence in Journalism’ awards. They include: 

 

1. The Elizabeth Neuffer Memorial Prize for Written Media 

2. The Ricardo Ortega Memorial Prize for Broadcast Journalism 

3. The Prince Albert II of Monaco Foundation/UNCA Global Prize for 

Coverage of Climate Change 
4. The United Nations Foundation Prize for Coverage of the Humanitarian 

and Development Aspects of the UN 

 

The awards are eligible to all journalists from any press media in all countries, 



 

 78 

which aims for one of the purposes of UNCA; representing publications, news 

agencies and broadcasters from all regions of the world. The event invites 

journalists from various media companies, famous stars, and staff members of 

UN, including the Secretary General of the United Nations. After listening to his 

introduction to UNCA, we realized that it played a considerable role in the 

United Nations, being recognized annually by the General Assembly. 

 

Mr. Baumgarten then talked to us about his life as a journalist. His use of 

language and voice already seemed like he was a very professional, experienced 

and knowledgeable man. Almost 30 years until now, he has been traveling more 

than a hundred countries worldwide, meeting a variety of people, cultures, 

languages, and ideologies. He even said that he visited Korea multiple times, 

which made us feel quite friendly with him. Working as an international 

journalist, he said that he had the freedom of covering issues not just from his 

own country but from the entire world; enabling him to open his eyes to 

broader perspectives. Moreover, UNCA allows their correspondents to actually 

travel to the place where their article will be written about, opening for more 

opportunities of writing high quality articles. This allowed him to experience so 

much more than just working in a domestic newspaper company. He was very 

proud of himself as a journalist working under the biggest international 

organization and, as a global citizen, being part of the world as well. We could 

understand the power and the opportunities that UN could provide to its 

employees. He said that he recently renewed his ‘white card’, a card for 

advanced UN correspondents, which in order to renew, he needed to write two 

articles during the fall. He said that it is a good policy, because it kept the 

journalists busy and ensures the level of productivity from UNCA. He was 

focusing on the issue of Israeli-Palestinian conflict at that time, and one article 

was about whether if a Palestinian UN employee should be expelled by quoting 
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aggressively on Israel. These kinds of articles cover not only the political and 

perspective issues, but also about issues within the United Nations, reaching for 

the purposes of UNCA as part of UN’s press media. 

 

Mr. Baumgarten, as one of the oldest and longest employee in the United 

Nations, had been together with the history of UN; watching the progress it has 

been making. He said that UN had made huge improvements stepping into the 

21st century. Some newly associated organizations and departments were made, 

new buildings were built, new systems were established and new projects were 

launched. The biggest project, Millennium Development Goal, was started in 

2000; he said that this boosted the process of making the United Nations active 

not just for peacekeeping purposes after the World War II, but solving some of 

the real human life issues like poverty, education, women's rights and so on. He 

was very enthusiastic through the whole lecture, and as the lecture went on, we 

listened to him with respect, as he already seemed proven to be a highly 

experienced man. 

 

After the lecture was finished, Mr. Baumgarten took us on a tour where only UN 

staff members could enter. Even though his promised time was over, he was very 

generous to share further time with us, taking us into the deeper sections of the 

UN facilities. Along the tour, he talked about little facts about the buildings. One 

of the things that he told us was that the UN headquarters’ main building was 

once a slaughterhouse before UN was built. It shocked every one of us. It 

seemed like as if a slaughterhouse changing into a building of an international 

organization gave a message to people that things can change from violence to 

peace. It was very surprising to hear these kinds of little information, and we felt 

gracious that we could meet such a gentleman who knew a lot of things as well 

as for giving up more of his time for our training.  
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It was amazing to talk to and communicate with one of the oldest working 

employees of the United Nations, and thinking about how he would have gone 

through his young adulthood, we felt largely encouraged looking at a man who 

succeeded in his life working in the biggest international organization. We 

imagined and envisioned our future lives again, all dreaming of working as a 

successful global citizen, wishing to contribute and make footprints in our 

globalized society. 

 

Our TP: Korea members could learn so many things from this part of the training. 

We had a chance to look deeper into the press media part of the United Nations; 

how they respect freedom, prohibit discrimination, and invite all journalists from 

any country. Again, we could feel the power of the United Nations, reaching for 

the goal of freedom of the press by forming an organization called UNCA, and 

the opportunities it provides to the correspondents while working there. We also 

learned some little facts about UN which were really interesting to hear, a variety 

of things from many organizations like UNICEF to the UN headquarter area 

formerly being a slaughterhouse. We were able to experience a lot about the 

journalism in the United Nations; we definitely had an amazing experience with 

Mr. Baumgarten. 
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유엔의 저널리즘 
 

안양외국어고등학교, 서진호 

단국대학교부속고등학교, 채주형 

 

유엔 트레이닝 프로그램 셋째 날, 저희는 1986 년부터 UNCA 에서 일했던 

전문기자인 Baumgarten 씨에게 강의를 들으며 United Nations Correspondents 

Association (국제연합 기자협회)에 대해 알아볼 수 있는 기회를 가졌습니다. 

아주 명석한 분이셨으며 고도의 지식을 함양한 분이셨습니다. 저희는 실제로 

유엔 본부의 한 브리핑 룸에서 강의를 들을 수 있었습니다. 저희에게 UNCA 에 

대해 자세히 설명해 주셨습니다. 

UNCA 는 the United Nations Correspondents Association 의 약자이며 1948 년 

유엔본부와 함께 설립되었습니다. 현재 200 명이 넘는 기자와 저널리스트가 

등록되어 있으며 전 세계에 있는 출판물, 방송 미디어 및 뉴스 기관을 대표하기 

위해 일하고 있습니다. UNCA 에 소속되어 있는 기자들이 지속적으로 일을 하기 

위한 환경을 조성하기 위해서 UNCA 는 DPI(Department of Public Information) 

카드를 소지하고 있는 전문기자들에게 4 개월 혹은 그 이상이 지나면 재계약을 

하도록 필요로 하고 있습니다. UNCA 의 목적은 다음과 같습니다: 

 

1. 신문, 라디오, 텔레비전 기자들이 유엔과의 관계에 있어서 자유와 명성을 

지키고 유지할 수 있도록 하기 위해. 

2. NCA 에 소속된 모든 사람들의 관심을 증진시키고 서로 개인적이고 

전문적인 관계를 형성하기 위해. 

3. 기자들이 유엔본부, 지역사무국, 허가된 시설들을 어떠한 차별도 없이 

자유롭게 드나들 수 있도록 어떠한 조치를 취해서라도 기자들의 권리를 

지키기 위해. 

4. 유엔본부나 지역사무국에서 필요할 시 유엔에 관련되어 있는 신문, 라디오, 

텔레비전 기자들을 대신하여 행동을 취하기 위해. 
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5. 유엔 회원, 사무국 대표, 또한 국제적인 일에 가담하고 있는 모든 

사람들과 UNCA 회원들의 사회적인 교류를 형성하기 위해. 

 

UNCA 가 가장 중요시하게 여기는 것은 차별과 편향 없는 언론의 자유라는 

점입니다. 유엔이 ‘세계의 정부’라고 불리는 만큼, 이 점들이 반드시 유지되어야 

하는 UNCA 에게는 굉장히 결정적인 영향을 미칠 것입니다.  

 

유엔에 자신들만의 언론 기관이 있다는 것에 놀랐고, 이 기관이 국제적인 

이슈들을 한 곳에 모으는 것뿐만 아니라 대중들에게 유엔에 대해 더욱 많은 

것을 알릴 수 있다는 점에서 UNCA 는 중요하다는것을 느꼈습니다. 나아가, 

UNCA 는 매년 ‘갈라 디너 파티’를 주최하는데, 언론에 대한 일 혹은 인도주의적 

일에 참여한 것에 우수함을 인식하여 4 개의 ‘저널리즘 우수상’을 수여합니다. 그 

네 개의 상은 다음과 같습니다: 

 

1. The Elizabeth Neuffer Memorial Prize: 신문, 문서화 언론 해당 

2. The Ricardo Ortega Memorial Prize: 방송 언론 해당 

3. The Prince Albert II of Monaco Foundation/UNCA Global Prize: 세계 기후 

변화를 다루는 언론 해당 

4. The United Nations Foundation Prize: 유엔의 인도주의적 면과 유엔이 

개발되고 있는 면을 다루는 언론 해당 

  

이 상들은 UN 에 소속된 기자들뿐만 아니라 전 세계의 모든 나라의 언론에서 

온 모든 기자들에게 해당됩니다. 이것은 UNCA 의 목표중 하나인 전 세계 

언론을 인식하고 존중하는 것을 따르고 있습니다. 이 이벤트는 언론기자, 유명 

연예인, 그리고 유엔 사무총장을 포함한 유엔 회원들을 초대하여 매년 파티를 

하고 있습니다. UNCA 에 대한 소개를 들은 이후 이 기관이 유엔에 큰 역할을 

하고 있다는 것을 느꼈으며 매년 UNGA(유엔총회)에게서 검토 받는 중요한 

기관이라는 것을 알게 되었습니다. 
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Baumgarten 씨는 이후 그의 기자로서의 삶에 대해서 이야기 해주셨습니다. 그의 

언어사용과 적절한 톤은 저희에게 그가 충분히 전문가이고, 경험자이며 풍부한 

지식인이라는 것을 느끼게 해주었습니다. 지금까지 거의 30 년동안 그는 

100 여개가 넘는 나라를 여행하면서 다양한 사람들, 문화, 언어, 이념 등을 

마주치게 되었습니다. 한국 역시 몇 번 방문했다고 하니 저희는 호감을 

느꼈습니다. 국제기자로 일하면서, 그는 자국의 문제들뿐만 아니라 국제적인 

문제들에 대해 알아볼 수 있다는 자유로움이 있다고 말하였고 이것이 자신의 

관점과 생각을 더욱 넓힐 수 있도록 도와주었다고 합니다. 또한 UNCA 는 

기자들이 특정 나라에 대해 글을 쓸 때 그들에게 그 나라를 방문할 수 있는 

기회를 주어 더욱 질 높은 글이 나올 수 있다고 합니다. 이런 점들이 그에게 

국내신문회사에서 일하는 것 보다 더욱 더 많은 경험을 쌓을 수 있다고 

말하였습니다. 그는 세계에서 가장 큰 국제기구 아래에서 기자로서 일할 수 

있다는 것과 국제시민으로서 한 부분을 할 수 있다는 것에 굉장한 자부심을 

가졌습니다. 저희는 유엔이 직원들에게 힘과 기회를 부여해줄 수 있다는 것을 

이해할 수 있었습니다. 그는 최근에 '화이트 카드'라는 것을 재발급 받았다고 

하는데, 이 화이트 카드는 유엔 고위기자들에게 주어지는 것이며 연말에 2 개의 

글을 써서 허가를 받아야 한다고 합니다. 그는 이 제도가 기자들을 지속적으로 

바삐 움직이도록 함으로써 UNCA 의 생산성을 보장해주는 점에서 좋은 제도라고 

합니다. 그는 그 당시 이스라엘-팔레스틴 전쟁문제에 대해 다루고 있었는데 

하나의 글이 팔레스타인 국적을 가진 유엔직원이 이스라엘에 대한 비하발언에 

대해 추방되어야 할 것이냐는 것에 대한 글이었습니다. 이런 글은 충돌하는 

관점과 정치적인 문제를 다룰 뿐만 아니라 유엔 내부에 대한 문제까지 다루며 

유엔 소속기관으로써 UNCA 의 목적을 지향하고 있는 것을 볼 수 있습니다. 

 

Baumgarten 씨는 가장 늙었으며 가장 길게 유엔 직원을 한 사람 중 한 

명으로서 유엔의 역사와 함께 했다고 해도 과언이 아닙니다. 유엔이 이룬 

발전들을 보며 21 세기에 들어서 유엔이 가장 발전했다고 합니다. 새로운 유엔 

계열 기구들이 만들어졌고, 새로운 건물들이 지어지고, 새로운 시스템들이 
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출범되었으며 새로운 프로젝트들이 시작되었습니다. 가장 큰 프로젝트인 

Millennium Development Goal(새천년 개발 목표)는 2000 년에 시작되었으며 

이것이 유엔이 2 차세계대전 이후 평화유지뿐만 아니라 빈곤, 교육, 여성인권 등 

인간 생활 문제들에 대해 더욱 활발하게 활동할 수 있도록 추진시켜 주었다고 

합니다. 그는 강의 내내 굉장히 열정적이었으며 그는 이미 수많은 이야기를 

통해 자신의 폭넓은 지식을 증명하였고, 저희는 그에 대한 존경심이 생기기 

시작했습니다.  

 

강의가 끝난 후, Baumgarten 씨는 유엔직원들만이 드나들 수 있는 건물로 

데려가 주셨습니다. 약속시간이 끝났음에도 불구하고 그는 관대하게도 저희를 

더욱 깊은 유엔시설 내부에 데려가시며 저희와 더 많은 시간을 보냈습니다. 

투어를 하면서 그는 유엔에 대한 자잘한 사실들에 대해 이야기 했습니다. 그중 

한가지는 유엔본부가 있는 건물이 한때 대학살장 이었다는 것이었습니다. 

저희는 모두 충격을 받았고 대학살장이 유엔본부로 바뀌는 것처럼 폭력이 

평화로 바뀔 수 있다는 메시지를 주는 것만 같았습니다. 이런것들을 들으며 

저희는 정말 놀랐고 이런 많은 것들을 알고 있는 분을 만나 뵙게 되어서 정말 

영광이라는 생각이 들었고, 저희에게 더욱 긴 시간을 할애해주신 것에 대해 

감사했습니다. 

 

유엔에서 일하는 가장 늙은 직원 중에 한 명과 말하고 대화를 나눌 수 있다는 

것이 정말 놀라웠고, 그가 지내왔을 젊은 인생을 생각해보면서 저희는 

국제기구에서 일하는 성공적인 사람을 보며 큰 힘을 얻을 수 있었습니다. 

저희는 다시 한번 미래를 상상하고 내다볼 수 있는 계기를 가졌고 세계화 

사회에 기여할 수 있는 성공적인 국제시민을 상상하며 저희 꿈들을 다시 한번 

다짐하였습니다. 

 

저희 TP: Korea 멤버들은 저널리즘에 대한 트레이닝에서 많은 것을 배울 수 

있었습니다. 저희는 자유를 존중하고 차별을 반대하면서 세계 모든 기자들을 
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초대하는 유엔의 언론기관에 대해 더욱 깊게 알아볼 수 있었습니다. UNCA 라는 

기구를 설립하면서 언론의 자유를 위해 일하고 기자들에게 풍부한 기회를 

제공하는 유엔의 목적을 알게 되면서 다시 한번 저희는 유엔의 힘과 권위를 

느낄 수 있었습니다. 저희는 또한 UNICEF 에 대한 것들이나 대학살장이라는 

유엔본부의 역사 등 유엔에 대한 소소한 것들에 대해서도 알게 되었습니다. 

유엔의 저널리즘에 대해 많은 것을 경험할 수 있었고 저희는 Baumgarten 씨와 

함께 놀랍고 소중한 경험을 가질 수 있었습니다. 
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UNITED NATIONS MINE ACTION SERVICE 

GLOBAL PEACEKEEPERS, UNMAS 
 

Hankuk Academy Of Foreign Studies, Bae Jung Hyun 

Dongtan Global High School, Shin Hee Won 

 

1. WHAT IS UNMAS? 

 

UNMAS refers to United Nations Mine Action Service. It is located in the 

Department of Peace keeping Operation Office of Rule of Law and Security 

Institutions. As a non-governmental organization, the duty of UNMAS is to find 

and ensure effective ways to take mine actions against landmines and remnants 

of war. They do mine actions to free the world from the threat of mines and 

other remnants of war. The UNMAS was originally formed in October 1997, to 

eliminate land mines and unexploded ordnance (UXO). Today the range of its 

function expanded to a bigger one. The UNMAS specifically takes care of 

essential hazard threat management, ammunition storage management, 

weapons and stock pile management, and small arms-weapon.  

 

2. WHY DO WE NEED UNMAS? 

 

It is apparent that we have grown up in a better circumstances compared to 

countries such as South Sudan where mines are easily founded. So we may 

possibly doubt the necessity of the existence of UNMAS. However there are still 

many countries where numerous locals are exposed to the danger of landmines 

and remnants from the war. According to the Landmine and Cluster Munition 

Monitor, currently there are 59 states and four other areas that are mine affected. 

Countries such as Egypt, Iran, Angola, Afghanistan etc. struggles mine problem. 

The followings are some of the cases considering the fatal effect of mine and 

UXO: 
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1) Egypt 

Due to the Egypt-Israel wars in 1956, 1967, and 1973, Egypt has become a 

mine affected country. About 23 million landmines are estimated to be buried. 

The problem is that land mines in Egypt are old and hard to locate. This 

makes it harder to discover those threats. Mines have hampered the 

development of economy and killed thousands of civilians. 

      

2) Iran 

It is claimed that over 16 million landmines were planted in Iran during the 

1980s. More than 42,000 square kilometers were contaminated. Landmines 

and UXO have lessened the agricultural production and historical sites were 

vandalized. 

  

3) Angola 

About 10 to 20 million landmines are estimated to exist in Angola. This is a 

surprising number since it equates to at least 1 to 2 landmines for every 

person in the country. The landmines have restricted the movement of people, 

deterred farming, and took the lives of innocent men and women. 

 

4) Afghanistan 

Over the country, landmines have been planted with no discrimination. Rural 

areas, canals, residential areas have been contaminated. Almost ten to twelve 

people each day die because of landmines. It is nearly impossible to rebuild 

economic status unless the landmines are gone. 

 

Problems related to landmines are becoming more and more severe. It is and 

can kill thousands of individuals every year. The cases that have been introduced 

are just a tip of an ice berg. Landmines and UXO close roads, prevent children 

from going to school, stop farmers from working the land, hamper economic 

and social development, and also block safe deployment of peacekeepers and 

the delivery of humanitarian relief. Landmines continue the series of killing 

although the war has come to an end. If this goes on, more people could suffer 
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secondary damage even before overcoming both physical and mental pain from 

the prior war. Most mine fields are undetectable, and not only do they give 

physical damage but they also affect economic growth.  

 

3. ARE THERE RELATIONSHIP BETWEEN POVERTY AND LANDMINES? 

 

Landmines and UXO have a strong link with poverty. There are lots of results 

that imply poverty and famine dominating in those mining areas. Countries 

dominated by mining showed high rates of poverty. Also the poverty rates have 

been increasing. 

 

4. WHAT DOES THE UNMAS DO? 

 

Presently, the United Nations supports mine action in 30 different countries and 

three territories (another surprising fact is that there are over 30 countries that 

are threatened by landmines). The UNMAS covers humanitarian issues to prevent 

civilian injury. To ensure a mine-free world, the UNMAS teaches people how to 

protect themselves from danger in a mine-effected environment. Through 

education, the UNMAS raises awareness and promote a change of behavior to 

reduce the risk of injury from mines and unexpected ordnance. The UNMAS 

wishes to accomplish their objectives which is to lower the level of risk and 

recreate an environment where there are no constraints made by landmine 

contamination. Specifically, there are five aspects of mine action. 

 

1) Clearance 

Also known as ‘demining’, mine clearance is classified into two types: military 

and humanitarian. The purpose of military mine clearance is to ensure the 

safety of the path in order for soldiers to proceed. Humanitarian mine 

clearance is done to help the civilians to maintain their daily routine without 

any danger. Humanitarian clearance aims to bring peace and security in a 

mine threatened countries. 

When a minefield is detected, minefield marking goes prior to the clearance. 
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Mine field marking takes place to prevent people entering to the mine field 

area.  

 

2) Education 

To ensure a mine-free world, education is another important factor that needs 

consideration. The UNMAS teaches people how to protect themselves from 

danger in a mine-effected environment. The Mine-Risk Education’s (MRE) 

primary goal is to raise awareness and promote a change of behavior to 

reduce the risk of injury from mines and unexpected ordnance. The UNMAS 

wishes to accomplish their objectives which is to lower the level of risk and 

recreate an environment where there are no constraints made by landmine 

contamination. Also, mine-risk education is done together with mine-action 

planning and implementation. 

 

For the MRE (mine-risk education), the UNICEFF is the leading agency. Found 

in 2001, the UNICEFF formed a working group to give MRE practitioners 

opportunity to share experiences and find the most effective way. Over 100 

practitioners from different countries come together to reduce the danger of 

landmines and UXO through education. 

 

3) Victim Assistance 

The UNMAS dedicates for the assistance of the victims. Based on the 

Antipersonnel Mine Ban Treaty that states “Each state party in a position to do 

so shall provide assistance for the care and rehabilitation, and social and 

economic reintegration, of mine victims and for mine awareness programs”. 

Victim Assistance is implemented to meet the immediate and long-term needs 

of mine victims, people living in mine-affected area with disabilities. Not only 

do they include information management systems, but also medical care, 

psychosocial support, and economic rehabilitation. Based on their human 

rights perspective, victim assistance promotes effective treatment, care and 

protection for all the victims. 
    

4) Advocacy 
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The United Nations conducts advocacy to the participant of an existing 

international agreements which ban the usage of landmines. The United 

Nations participates in and support regular meetings of treaty member 

countries. The Antipersonnel Mine-ban Treaty, which started in 1997, is the 

utmost agreements among. Having similar importance with the antipersonnel 

mine-ban treaty, Convention on Conventional Weapons (CCW) was contracted 

to set rules how mines would be used. The CCW acted as a prohibition of the 

use of weapons which cause injuries and have negative effects on people. 

Concluded in October 1980, the convention enforced in December 1983.  

 

5) Stockpile Destruction 

There are even more numbers of stockpiles that are laid underground than 

estimated. The anti-personnel mine-ban treaty stated that state parties must 

destroy their stockpiled mines within four years. Until now, 65 countries have 

destroyed more than 37 million mines, and there are three countries that 

planned to take their action. In this role, the United Nations encourage and 

support the effective management to destruct the stockpiles. 

 

According to Landmine Monitor 1999, there over 250 million antipersonnel 

mines stockpiled in 108 countries in the year of 1998. Over 37 million 

stockpiled mines had been destructed under the obligation of the anti-

personnel mine ban treaty.   

 

5. FUNDING UNAMS 

 

There are various sources that advocate and fund the work of UNMAS.  In 2013, 

regular and assessed budget for peacekeeping amounted 146,831,409 dollars, 

taking 74% of the total funding source. UN Trust Funds (for mine action activities) 

ranked in the second place with 50,113,634 dollars (25%). The Trust Fund, which 

was established in 1994, was created to fund mine action work. They were made 

to support all those five pillars mentioned above. In 2014, up-to-date, there are 

13 donors and Japan ranks as the largest contributor.    
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국제 지뢰 대책 기관, UNMAS 
 

용인한국외국어대학교부설고등학교, 배정현 

동탄국제고등학교, 신희원 

 

1. 국제 지뢰 대책 기관 (UNMAS) 이란? 

 

UNMAS (United Nations Mine Action Service)는 국제 지뢰 대책 기구로, 유엔 사

무국의 평화 유지 활동 국에 속해있다. 국제 지뢰 대책 기관은 비 정부 기구로

써, 지뢰와 전쟁 파편으로부터의 대책을 찾기 위해 효과적인 방법을 모색하는 

활동을 한다. 국제 지뢰 대책 기관은 (세계를 위협하는) 지뢰와 불발병기를 제거

하기 위해 1997년에 설립되었다. 오늘날 그 기관의 활동 범위는 이보다 더 확장

되었다. 그들은 위협을 가하는 요소들을 구체적으로 그리고 효율적으로 관리하

며, 탄약을 보관하고 (지뢰 제거에 이용될 것으로 본다), 각종 대소 무기와 저장 

장을 가지고 있다. 

 

2. 국제 지뢰 대책 기관은 왜 필요한 것일까요? 

 

사실, 우리가 남 수단과 같은 지뢰를 쉽게 발견할 수 있는 국가에서보다는 더 

나은 환경에서 자랐다. 그래서 국제 지뢰 대책 기관의 필요성을 크게 느끼지 못 

할 수도 있다. 하지만 오늘날에도 여전히 많은 국가의 국민들이 지뢰와 전쟁의 

재해 위험에 노출되어 있다. Landmine and Cluster Munition Monitor 에 의하면, 

현재에는 59개국과 4개의 지역이 지뢰 매설 국가로 분류되어 있다. 이집트, 이란, 

앙골라, 아프가니스탄 등이 지뢰로 많은 어려움을 겪고 있다. 다음은 지뢰와 불

발병기로 인해 골 머리를 앓고 있는 대표적인 국가들이다.   

 

1) 이집트 

1956, 1957, 그리고 1973 년도에 있었던 이집트와 이스라엘의 전쟁으로 이집

트는 지뢰 매설 국가가 되었다. 이집트에 대략 2억 3천만 개의 지뢰들이 묻혀

있는 것으로 예상이 되고 있다. 문제는 이집트에 묻혀 있는 지뢰들은 단단하

고 위치를 발견하기 어렵다는 것이다. 이것은 위협적인 지뢰를 찾고 제거하는 
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활동을 더 어렵게 한다. 지뢰는 이집트의 경제 발전을 저해하였으며, 수천 만 

명의 무고한 시민들의 목숨을 앗아갔다. 

 

2) 이란 

1980년대의 이란에는 1억 6천 만 개 이상의 지뢰들이 심어져 있었다고 주장

되어 왔다. 이 때문에 4만 2 천 제곱 킬로미터의 면적이 오염되었었다. 지뢰와 

불발병기들은 농업 생산물의 생산 저해와 유적지 파괴를 가져왔다.  

 

3) 앙골라 

앙골라에는 대략 1억에서 2억 개의 지뢰들이 존재하는 것으로 추정되고 있다. 

이는 놀라운 수치가 아닐 수 없다. 앙골라 국민 1인당 1~2개의 지뢰를 의미하

기 때문이다. 지뢰들은 사람들의 이동을 제한하였으며, 농업을 방해하였고, 수 

만개의 목숨을 앗아갔다. 

 

4) 아프가니스탄 

아프가니스탄은 전 지역에 걸쳐 지뢰들이 심어있다. 지방, 운하, 그리고 거주 

지역들은 지뢰로 인해 오염되었다. 지뢰로 거의 12명 중 10 명꼴로 사람들이 

매일 죽어나간다. 지뢰들이 사라지기 전에는 아프가니스탄의 경제를 살리는 

것은 거의 불가능에 가깝다고 보인다.    

 

지뢰와 관련된 문제는, 나아지기는커녕 날이 갈수록 심각해지고 있다. 그것들은 

매년 수 천 만 명의 사람들의 목숨을 앗아가고 있으며, 앞으로도 그럴 가능성이 

크다. 위에 소개된 4개 국의 수치들은 빙산의 일각에 불과하다. 지뢰들은 도로를 

막고, 아이들이 학교에 가는 것을 방해하며, 농부들이 일을 제대로 할 수 없도록 

하여 사회와 경제의 발전을 저해시킨다. 더불어 평화 유지군들의 활동을 제약하

여 구호품의 전달을 억제시킨다. 즉 지뢰는 전쟁 후에도 사망을 연속적으로 이

어나간다. 이러한 일들이 계속되면, 더욱 더 많은 사람들이 전쟁의 아픔으로부터 

회복되기도 전에, 이차적인 피해로 정신적으로도, 육체적으로도 괴로워할 것이다. 

대부분의 지뢰밭들은 감지가 어렵기 때문에, 신체적인 피해뿐만 아니라 경제 성

장의 저해도 불러일으킨다.  

 

3. 지뢰와 가난은 서로 연관 되어있나요? 
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지뢰와 불발병기는 서로 큰 연관성을 지닌다. 많은 연구 결과들이 가난과 기근

이 지뢰 매몰 지역을 점령하고 있다는 사실을 보여주고 있다. 지뢰로 인한 가난

의 비율 또한 급격히 증가하고 있는 추세를 보인다. 

 

4. 국제 지뢰 대책 기관은 무슨 일을 하나요? 

 

현재, 유엔은 30개국과 3개의 지역에 지뢰 제거 활동을 돕고 있다(지뢰의 위협을 

받고 있을 국가가 30개가 넘는 다는 것에 새삼 놀란다.) 국제 지뢰 대책 기관에

서는 시민들이 다치는 것을 막기 위해 인도적인 문제를 다루고 있다. 지뢰가 없

는 세상을 만들기 위해, 국제 지뢰 대책 기관에서는 지뢰 위험 지역의 상황과 

문제를 사람들에게 알려주며, 어떻게 스스로를 보호해야 할 지 교육시킨다. 교육

을 통해 국제 지뢰 대책 기관은 지역 주민들의 경각심을 일깨우며, 지뢰와 불발

병기로부터 다칠 위험성을 줄이기 위해 노력한다. 국제 지뢰 대책 기관은 지뢰

의 위험성을 줄이고 위험요소들로부터 안전한 환경을 만들기 위해 그들이 세운 

목표의 달성에 힘을 기울인다. 구체화하자면, 총 5개의 부분으로 국제 지뢰 대책 

기관의 활동을 나누어 볼 수가 있다. 

 

1) 안전거리 

지뢰를 제거하는 활동은 두 가지로 나뉘어져 있다: 군사적 차원과 인도적 차

원이다. 군사적 차원의 목표는 군인들이 무사히 지나갈 수 있도록 길의 안전

성을 확보하는 것이다. 인도적 차원의 지뢰 제거는 시민들의 일상생활에 위험

이 없도록 돕기 위해 이루어지는 활동이다. 이러한 인도적 차원의 지뢰 제거

는 지뢰 매몰 국가의 평화와 보안을 이루기 위해 행해진다. 

지뢰밭이 발견되면, 지뢰를 제거하기에 앞서 지뢰 표시 활동이 이루어진다. 이

러한 표시들은 사람들의 지뢰밭 진입을 막으며, 사람들의 안전을 지킨다.   

 

2) 교육 

지뢰가 없는 안전한 세상을 위해서는, 교육은 고려할 필요가 있는 매우 중요

한 요소이다. 국제 지뢰 대책 기관은 사람들에게 지뢰 매몰 환경에서 어떻게 

스스로를 안전하게 지킬 수 있는지를 교육한다. 지뢰 위험 교육의 최우선의 

목표는 지뢰로 인한 피해를 줄이기 위해서 지뢰 위험 교육을 통해 지뢰와 불

발병기에 대한 경각심을 일깨우고 태도의 변화를 촉구하는 것이다. 국제 지뢰 
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대책 기관은 기관의 이러한 교육 목적이 위험을 줄이고 지뢰 오염으로 인한 

제약으로부터 자유로운 사회를 만들어내는 것이다. 또한, 지뢰 위험 교육은 지

뢰 제거 계획과 시행과 함께 이루어진다.  

지뢰 위험 교육에 있어서, 유니세프가 가장 영향력을 미치는 기관이다. 유니세

프는 지뢰 위험 교육자들에게 각자의 경험을 나눌 수 있는 기회를 주어 교육

의 효율적인 방법을 찾을 수 있도록 2001년도에 이러한 단체를 설립하였다. 

세계 각국에서 온 100명이 넘는 교육자들은 교육을 통해 지뢰와 불발병기의 

위험을 줄일 수 있는 방법을 찾아나가고 있다.   

 

3) 피해자 보조 

국제 지뢰 대책 기관은 지뢰 피해자들의 보조를 위해 헌신한다. 대인 광산 금

지 협약에서는 “그렇게 할 수 있는 위치에 있는 각 당사국들은 피해자의 치료 

및 재활, 사회 및 경제 재 통합을 위해 그리고 인식 프로그램에 대한 지원을 

제공해야 한다.” 라고 주장하고 있다. 피해자 보조는 지뢰로 인한 피해자들의 

그 순간과 장기적인 필요를 충족시키기 위해 시행된다. 그들은 정보 관리 시

스템을 포함 할 뿐만 아니라, 의료 지원, 심리적 지원, 그리고 경제 재활을 그

들의 보조 활동에 포함한다. 인도적인 관점에서 바라보면, 피해자 보조는 효율

적인 치료와 돌봄, 그리고 모든 피해자들의 안전을 추진한다. 
 

4) 옹호 

UN에서는 지뢰의 금지 또는 사용을 제한하는 국제 협약에 따라 참가자들에게 

지원활동을 한다. UN은 협약 국가들의 정기적인 모임에 참여하며 후원해주고 

있다. 1997년에 체결된 대인 광산 금지 협약은 체결된 협약 중 최고의 협약이

며, 이와 비슷하게 특정 재래식 무기 협약도 지뢰가 어떻게 쓰일지에 관한 협

약이 이루어졌다. 특정 재래식 무기 협약은 무고한 시민들에게 피해를 입히고 

부정적인 영향을 미치는 무기들의 사용을 금지 또는 제한하는 역할로 작용하

였다. 1980년 8월에 맺어진 이 협약은 1983년 12월에 본격 시행되었다.  

 

5) 비축 파괴 

예상된 수치보다 훨씬 많은 비축 량들이 묻혀있다. 대인 금지 무기 협약은 협

약 국 모두 비축된 지뢰들을 4년 안에 제거할 것을 주장한다. 현재까지 65개

국에서 총 3억 7천 만개의 지뢰들을 파괴하였으며, 앞으로 이를 시행할 3개의 

국가가 있다. 이러한 역할에 있어, UN은 지뢰 비축 량들을 효율적인 방법으로 
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파괴할 수 있도록 격려와 더불어 후원을 해주고 있다.  

Landmine Monitor 1999에 따르면, 1998년에 총 25억 개 이상의 지뢰들이 108

개국에 묻혀있었다. 이 중 3억 7천 개 이상의 비축된 지뢰들이 대인 금지 무

기 협약에 따라 파괴되었다. 

 

5. 국제 지뢰 대책 기관 후원하기 

 

현재 국제 지뢰 대책 기관을 후원하고 옹호하는 곳은 많다. 2013년에는 

146,831,409 달러로 정기적으로 나오는 예산이 후원금의 74%를 차지하였다. UN 

자발적 신탁 기금에서는 50,113,634, 달러(전체 후원금의 25%)로 2위를 차지하였

다. UN 자발적 신탁 기금은 1996년에 설립되어, 지뢰 제거 활동을 후원하기 위

해 만들어졌다. 국제 지뢰 대책 기관의 5개의 설립 목표를 지지하고 지원하기 

위해 만들어졌다. 2014년도인 최근까지는 13 개국의 기부자들이 있으며, 일본이 

가장 큰 기여도를 차지하였다. 
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DEPARTMENT OF PEACEKEEPING OPERATIONS 
 

Anyang Foreign Language High School, Kil Ji Ho 

Cheongshim International Academy, Sohn Hyun Woo 

 

MANAGEMENT OF WORLD PEACE 

 

World peace, in the perspective of the human history, is under best shape, and 

regardless it is essentially required constant development and progress. That is 

what we felt when we heard the words of the representatives from the 

Department of Peacekeeping Operations, and the United Nations Operations and 

Crisis Centre. After unforgettable experiences of exploring different committees 

of the United Nations and the Headquarters itself in New York, we came to a 

conclusion that the accomplishment of peace is not a concept that could be 

achieved in an easy way. 

 

1. THE PROBLEM OF MAINTAINING PEACE 

 

From the abruption of the Second World War, the declination of imperialistic 

viewpoints and the empowerment of democratic and cooperative governments 

led to the stabilization of public order, security and international peace. However, 

even after the rule of law has been established throughout nations, international 

conflicts and civil wars are continuously under progress, mainly due to patriotism 

and natural resources. While some countries are successful in maturing their 

outlook on to the world and at the same time achieving economic growth and 

political democratization, others have lost their chance due to both internal and 

external clashes. The problem we are currently faced with is that these kinds of 

conflicts are showing no signs of declining. In fact, conflicts are getting worse, as 

we can see in the Crimean crisis in Ukraine, terrorism in Afghanistan and the 

abduction problem in Nigeria. These kinds of turmoil lead to the division of 

public opinion, which also gives a negative impact to the international society. In 
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order to solve these kinds of serious disputes, various governments are creating 

a cooperative network. 

 

2. AFTERMATH OF CONFLICT 

 

The effects of wars include death, which is a very conventional but serious 

problem. The number of casualties that occur from battles comparably takes 

only a small portion, even less than half. Most of the deaths are from innocent 

civilians, caused by the scarcity of medical infrastructure through society. So, in 

other words the death toll may increase until stable facilities are reinstalled.  

Also, when conflicts occur the citizens evacuate in order to find a safer residence, 

and it mostly takes place overseas. When the residents move into a new area, 

they take endemic diseases with them and spread new viruses into a clean 

region. For example, over the last 2 years France experienced an influx of too 

many foreigners, and former president Nicholas Sarkozy asserted that besides 

the danger of proliferative diseases it will become harder to find them 

accommodation, a job or a school if the progress of massive immigration keeps 

continuing. 

 

The life of children and adolescents is also being threatened. Generations of 

children and young people in some particular regions lose their opportunity to 

receive stabilized education as well as their residence. They are often recruited as 

child soldiers and are deprived of their deserved experiences as normal 

teenagers. Once the war ends, it becomes extremely hard for these young 

people to readapt to their normal lives and achieve their vision of leading a 

better nation. So the progress of reintegration of child soldiers, which takes 3 to 

5 years of programs to be successful, is extremely crucial for ethical and social 

development. 

 

3. ECONOMIC AND SOCIAL IMPACT 

 

After the war, lands are put out of use due to potential landmines. These kinds 
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of ground mines disrupt activities conducted by farmers, which decreases 

productivity dynamically. Also, since most countries find it hard to locate and 

remove landmines out of their tight budget, it makes everyday activities 

challenging for many civilians, especially when people are unable to know .where 

these landmines might be buried. 

 

Also, during wars, the budget for national defense increases explosively. Most 

countries create special laws to amplify their rate of taxations from citizens as a 

result and these usually occur excessively, much more than the necessary 

amount. These policies will increase the sufferings from the hardships of life. We 

need to conclude here that wars and the increase of welfare cannot coexist, and 

acknowledge the significance of bringing down the wars and maintaining peace. 

 

4. INTERNATIONAL ORGANIZATIONS 

 

Many nations feel sympathy towards the seriousness of violence, and the 

international societies have created organizations within the United Nations such 

as the UN Security Council or the General Assembly, to maintain peace and 

order. Each organization plays a significant role in proposing and approving a 

policy that would be carried out by the Secretariat. Member states have tacitly 

agreed to create sanctions towards the nations that disagree to follow the 

decisions made by the majority.  

 

1) The United Nations General Assembly  

It is the main deliberative organ of the United Nations, and every policy must 

essentially pass the General Assembly in order to be discharged. Also, it is the 

only organ where all 193 member states participate together. Here, the 

General Assembly indirectly leads the peacekeeping project as well as other 

activities of the Security Council by controlling the budgets required for each 

project. However, according to the United Nations Charter, the General 

Assembly is unable to specify their guidelines, and they cannot get involved 

when the Security Council argues about an emergency problem in peace or 
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the rule of law.  

 

2) The United Nations Security Council  

It is an organ that conducts the actions required for the sustainment of world 

peace under the compilation of the budgets given by the General Assembly. It 

conducts a policy which is implemented only when the safety and security of 

UN personnel are reasonably ensured, when a clear political goal exists, and 

when the intervention of the United Nations can lead to better results. This is 

mainly because the nations’ sovereignty and independency can be threatened 

by the involvement. Also, according to the United Nations Charter, the Security 

Council is authorized to cease and end the actions if needed. 

 

3) The Department of Peacekeeping Operations 

The Department of Peacekeeping Operations is comprised of military, police, 

and civilian personnel, performs various actions to maintain the necessary 

political structure and peace within communities such as constant monitoring 

to prevent casualties from clashes, supporting and upgrading judicial systems 

according to the rule of law, helping and training the local police force, and 

lecturing humanitarian issues to the local people. By the cooperation of 

related organizations, mainly 16 peacekeeping operations are being carried 

out. Out of those, the one that is gaining the most attention and interest by 

the global society is the special political mission ‘UNAMA’. which stands for 

‘United Nations Assistance Mission in Afghanistan’. 

 

4) United Nations Assistance Mission in Afghanistan, 

Which is led by the Department of Peacekeeping Operations, is a mission in 

Afghanistan created in order to help the legitimate and constitutional 

government get settled. From this year, the troops of United States of America 

decided to withdraw from Afghanistan. Also, NATO (North Atlantic Treaty 

Organization), which is an organization working for the rule of law within 

Afghanistan, has decided to return their police force to the Afghan 

government. So the breakdown of law and order, and the breach of peace 
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between countries around the region are highly expected and is one of the 

main interests of UNAMA. 

 

The UN Security Council launched UNAMA to maintain peace within the region. 

Support in the present days is not only limited in peacekeeping-it extends its 

range politically to help the legitimate and reasonable government to become 

stabilized. It protects civilians, demands to halt the production of weapons, and 

lets the combatants integrate together in the society again in terms of civil wars. 

Also, they oversee the elections to retain fairness and work for the establishment 

of human rights and the rule of law. 

 

Peacekeeping processes are not only conducted after an incident occurs. 

Nowadays, the significance of precaution is also coming to the fore. For example, 

when a country is found guilty of developing nuclear weapons or is about to be 

divided by political conflict, we can predict that the safety of the residents in the 

region is going to be threatened shortly. The Security Council exerts trade 

sanctions in case of a riot and helps the local government put down 

demonstrations.  

 

However, these actions have to pass complex procedures to satisfy its 

requirement. 

 

s First of all, peacekeeping operations have to be guided by the principles of 

consent, impartiality and the non-use of force except in self-defense. 

s Secondly, the peacekeeping process should be perceived as legitimate and 

credible, particularly in the eyes of the local population.  

s Finally, the peacekeeping process should promote national and local 

ownership of the peace process in the host country. 

 

When the factors above are fundamentally followed, the policy starts by the 

request of the Security Council and the approval of the General Assembly. Then 

we can obtain the rationality to solve procedural problems. On the other hand, 
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this may result in the loss of efficiency- decreasing the effectiveness of initial 

response. For example, if a terror occurs in a region and needs emergency 

military and medical support, the loss of time will lead to the loss of more lives.  

Unfortunately, the current system doesn’t support fast response. In these cases, 

later ratifications of an accomplished act can help increase efficiency as well as 

grant a stronger legitimacy. It is true that peace is the best state throughout the 

whole human history, but some basic elements and systems should change for a 

better quality peacekeeping project. Also, people should try their best to 

contribute to the better lives of people suffering from violence which mainly 

results from wars. 

 

5. SOLVING EMERGENCIES THROUGH UNOCC 

 

Going further with the peacekeeping process, there is a committee inside the 

United Nations called the United Nations Operations and Crisis Committee 

(UNOCC). It is an organization which mainly focuses on the management of 

precarious situations around the world and the distribution of information to the 

highest personnel of the UN Secretariat. 

 

On October 2011, the United Nations senior management came to an 

agreement to create an organization within the UN which would react quickly to 

a crisis and increase effectiveness. So the United Nations Operations and Crisis 

Centre (UNOCC) was created and activated in the 28th of January 2013. During 

various operations conducted in the United Nations Operations and Crisis Centre, 

the Department of Management, the Executive Office of the Secretary General 

(EOSG), cooperates with UNOCC for smoother progress. 

 

When something extreme in the world happens that requires immediate 

attention of the UN, the United Nations operations and Crisis Centre issues what 

is called a ‘UNOCC Alert’. Members are able to focus more on the alert and 

provide better resolutions for important crises. 
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There are various and significant functions for this vital organization:  

 

s First of all, the UNOCC provides the UN management with a common 

global United Nations operational picture.  

s Furthermore, the UNOCC is provided a single known venue at Headquarters 

for the management of various crises in the field. 

s Finally, the UNOCC provides 24 hours, 7 days executive communications 

support.  

 

As for point 3, Members have an obligation to alert seniors with daily reports 

containing information on what recent catastrophe or issue is affecting the 

United Nations. For instance, according to Steven Feller, the representative of 

UNOCC who lectured us in the Headquarters of the United Nations, his task is to 

get up every day at 5 O’clock in the morning to report to the Secretary General 

about the most recent and important events on planet Earth that should be 

notified immediately. 

 

There are three main pillars of the United Nations Operations and Crisis Centre: 

 

s Peace and Security, in relation with committees such as the Department of 

Peacekeeping Operations (DPKO), Department of Field Support (DFS), 

United Nations Department of Political Affairs (DPA), United Nations 

Department for Safety and Security (DSS), Department of Public Information 

(DPI), United Nations Office for the Coordination of Humanitarian Affairs 

(OCHA), etc. 

s Development, in relation with the United Nations Development Programme 

(UNDP), 

s And Human Rights, in relation with the Office of the High Commissioner for 

Human Rights (OHCHR). 

 

6. THE FUTURE OF WORLD PEACE 



 

 103 

Ban Ki-moon, the current Secretary General of the United Nations, once said, 

"Many say our world is at a tipping point. If we do not act together, if we do 

not act responsibly, if we do not act now, we risk slipping into a cycle of poverty, 

degradation, and despair." These words are more significant than ever today, 

with ceaseless disasters and wars raging across the world covering most of the 

headlines in the news. The roles of peacekeeping organizations and crisis 

committees grow larger day by day in proportion, and it is crucial that the 

awareness among the young, as well as the efficiency of treaties and laws across 

the globe do so as well. The things we have seen inside the United Nations, and 

those we have learned from honorable individuals from different organizations 

and NGOs, will keep us thinking what the 193 nations in the UN will be able to 

do in the future to step closer to the realization of world peace. 

 

  



 

 104 

세계 평화의 유지와 관리 
 

안양외국어고등학교, 길지호 

청심국제중학교, 손현우 

 

인류역사상 세계평화는 오늘날이 가장 좋은 상황에 놓여있습니다. 그러나 

세계평화는 근본적으로 끊임없는 발전과 진전을 거듭해야 합니다.  이것이 바로 

우리가 평화유지 활동국 및 Crisis Centre의 대표자들에게 설명을 듣고 느낀 

점입니다. 뉴욕의 유엔 본부와 유엔의 여러 위원회를 답사하는 잊지 못할 

경험을 통해 우리는 평화라는 것은 결코 쉽사리 얻을 수 없는 개념이라는 

결론을 얻었습니다. 

 

1. 세계평화의 유지와 존속에 관한 문제 

 

2차 세계대전 발발 이후, 제국주의적 시각의 쇠퇴 및 민주 정부의 협력관계 

강화는 공공질서와 보안 그리고 국제평화 안정화로 이어졌습니다. 하지만, 

국가간 법에 의한 지배가 확립 되었음에도 불구하고 애국심, 천연자원에 대한 

이권 등의 이유로 국가간의 갈등들은 현재까지도 지속되고 있습니다. 일부 

국가들이 성숙한 세계관을 발전시킴과 동시에 경제적인 성장과 민주주의를 

달성한 데 반해 타 국가들은 국내외 충돌로 인해 이러한 기회를 잃었습니다. 

현재 우리가 직면한 문제는 이러한 갈등들이 줄어들 조짐을 보이고 있지 않다는 

것입니다. 우크라이나 크림반도 사태나 아프가니스탄의 테러사건, 그리고 

나이지리아 여중생 납치사건을 통해 볼 수 있듯이 실제로 이러한 갈등들은 더욱 

심화되고 있습니다. 이런 종류의 혼란은 국제사회에 부정적인 영향을 미치는 

여론분열로 이어집니다. 이와 같은 심각한 분쟁을 해소하기 위해 여러 나라의 

정부들이 협조 관계를 구축하고 있습니다. 

 

2. 전후 갈등과 국가간의 관계의 극복 

 

전쟁의 영향은 죽음을 동반합니다. 이것은 매우 흔하면서도 심각한 문제입니다. 

전투 중 상해를 입는 사람들의 숫자는 전쟁 관련 사망자 수의 반에도 미치지 
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않는 작은 일부에 불과합니다. 대부분은 사회적인 의료 시설이 부족하여 

사망하는 무고한 시민들입니다. 다시 말해, 안정적인 사회 기반 시설이 

재정비되기 전에는 (전쟁 지역의) 사망자수는 계속해서 증가할 것입니다.  

또한, 전쟁과 같은 갈등이 발생하는 경우, 그 지역의 국민들은 안전한 거주지를 

찾아 대부분 해외로 피난하게 됩니다. 이주자들은 그들이 이주하는 지역으로 

풍토병을 옮길 가능성도 있습니다. 예를 들어, 지난 2년 동안 프랑스의 

이주민들은 급증하였고, 사르코지 전대통령은 대규모 이주자들의 입국이 지속될 

경우 전염병의 위험뿐만 아니라 그들을 위한 주거환경, 취업 또는 교육 또한 

어려워질 것이라고 단언했습니다.  

 

어린이와 십대청소년의 삶 역시 위협 받고 있습니다. 특정 지역의 어린이와 

청소년들은 수 세대에 걸쳐 안정적인 교육과 거주환경을 보장 받을 기회를 잃고 

있습니다. 그들은 대개 소년병으로 징집되어 보통의 십대로서의 경험들을 박탈 

당하고 있습니다. 전쟁이 끝난 이후 이런 청소년들이 정상적인 삶에 다시 

적응하고, 그들이 꿈꾸는 더 나은 나라를 만들어 나가는 것은 극도로 

어렵습니다. 소년병을 성공적으로 회복시키기 위해서는 3~5년 정도의 

프로그램이 필요로 한데, 이러한 과정은 윤리적 사회 발전에 반드시 필요합니다.  

 

3. 사회경제적인 측면의 영향 

 

전쟁 이후 많은 토지는 지뢰의 위험으로 인해 사용할 수 없습니다. 지뢰의 

위험은 농민의 활동을 방해하여 생산성으로 대폭 감소 시킵니다. 또한, 대부분의 

국가들이 예산부족으로 인해 지뢰를 찾아 제거하지 못하고 있기 때문에 지뢰가 

어디에 묻혀 있는지 알 수 없는 수많은 민간인들은 일상생활을 유지하는데 

어려움을 겪고 있습니다.  

 

게다가 전쟁 중 국가 방위 예산은 폭발적으로 증가합니다. 그 결과, 대다수의 

국가들은 세율을 올리는 특별법을 만드는데, 이들은 대개 필요치 보다 과다한 

세액을 징수하게 됩니다. 이러한 정책들은 생활고를 증가 시키게 됩니다. 우리는 

여기에서 전쟁과 복지 확대는 상생할 수 없다는 결론을 내리고, 전쟁 제지와 

평화 유지의 중대성을 인정해야만 합니다 
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4. 국제기구의 간섭 

 

많은 국가들은 폭력의 심각성에 대해 공감하고 있으며, 국제사회는 평화와 질서 

유지를 위해 유엔 내부에 유엔 안전보장이사회 또는 유엔 총회와 같은 조직을 

만들었습니다. 각각의 조직은 사무국이 이행할 정책을 제안하고 승인하는 

중요한 역할을 합니다. 회원국들은 다수의 결정에 따르지 않는 국가들에 대해 

제재를 가하게 됩니다. 

 

1) 유엔 총회 

유엔 총회는 유엔의 주요 심의기관이며, 모든 정책은 총회에서 승인되어야만 

실행됩니다. 또한, 유엔 총회는 193개 회원국이 모두 참여하는 유일한 기관입

니다. 유엔 총회는 각 프로젝트 관련 예산 통제권을 통해 안전보장 이사회의 

다른 활동들뿐만 아니라 평화유지 프로젝트들을 간접적으로 이끕니다. 하지만, 

유엔헌장에 따라 유엔 총회는 그 지침을 구체화할 수 없으며, 안정보장 이사

회의 긴급 사태 또는 법의 지배에 대한 논의에 관여할 수 없습니다. 

 

2) 유엔 안전보장이사회 

유엔 안전보장 이사회는 총회에서 승인된 예산을 이용하여 세계평화 유지를 

위한 활동을 하는 조직입니다. 안보리는 유엔 직원의 안전과 보안이 상당 부

분 보장되며, 정치적 목표가 명확하고, 유엔의 개입이 보다 바람직한 결과를 

이끌어낼 수 있는 경우에 한하여 정책을 실행합니다. 그 주된 이유는 유엔의 

개입으로 인해 관련 국가의 주권과 독립성이 위태로울 수 있기 때문입니다. 

또한 유엔헌정에 따르면, 유엔 안보리는 필요에 따라 특정 평화 유지 활동을 

중단할 수 있습니다. 

 

3) 유엔 평화유지 활동국(전: 유엔 평화유지군) 

평화유지 활동국은 군사, 경찰 그리고 민간으로 이뤄진 조직으로 지역사회 내

의정치구조 및 평화를 유지하기 위해 충돌로 인한 사상자 발생을 방지하고자 

지속적으로 관찰하고, 재판제도를 지원하고 개선하고, 현지 경찰력을 돕고 훈

련하며, 현지인들에게 인도주의 관련 쟁점 들에 대해 강연을 하는 등 다양한 

활동을 합니다. 
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현재는 관련 조직들의 협력을 통해 총 16개의 주요 평화유지 활동들이 이뤄지

고 있습니다. 그 중, 전세계적으로 가장 많은 주목과 관심을 받는 것은 유엔 

평화유지 활동국이 이끄는 특별 정치 지원 활동인 ‘유엔 아프가니스탄 지원단’

입니다. 

 

4) 아프가니스탄에서의 유엔 평화유지활동 

UNAMA(유엔 아프가니스탄 지원단)은 아프가니스탄에 정당하고 합헌적인 정

부의 안정화를 지원합니다. 미군은 올해부터 아프가니스탄에서 철수하기로 결

정했습니다. NATO 역시 아프가니스탄 내에서 법의 지배를 확립하고자 하는 활

동 가운데 경찰력을 아프가니스탄 정부에게 복원시키기로 결정하였습니다. 이

에 따라 법과 질서의 붕괴, 주변국 간의 치안방해가 고조될 것으로 전망되고 

있으며, UNAMA의 주요 관심사입니다. 

 

UN 안전보장이사회는 이러한 문제를 아프간 지역에 파견된 직원과 인접국가 정

부로부터 인지하고, 평화유지에 상당한 위협이 갈 것으로 예상하여, UNAMA를 

즉각 발족하였습니다. 현대에 이르러, 평화유지활동은 단순한 물리적인 충돌로부

터의 보호조치에 국한되지 않습니다. 자국의 법률에 따라 합법적으로 집권한 정

부가 안정되도록 돕기도 합니다. UN 평화유지활동에서는 민간인의 보호와 전투

현장에서의 격리조치, 그리고 무기의 생산의 중지를 요구하기도 합니다. 또, 내전

이나 전쟁이 끝난 후에는, 전투에 참가했던 사람들이 다시 한 사회 구성원으로

서 통합될 수 있도록 노력합니다. 아직까지 민주화가 완전히 이루어지지 못한 

국가의 경우, 공정한 선거를 관리, 감독하기도 하며, 인권의 확립과 사법체계의 

제도로 된 작동을 위하여 노력하기도 합니다. 

UN 의 평화유지활동은 사후 진압적 활동에 국한되는 것은 아닙니다. 현대에 

이르러서는, 사전 예방과 제지의 중요성이 대두되고 있습니다. 이를테면, 한 

국가가 핵개발 행위를 적발당하거나, 강력한 정치적 충돌이 예상될 때, 우리는 

곧 그 지역의 거주자들이 위험에 처하리라는 것을 예상할 수 있습니다. 이러한 

경우에는 무역 제재를 가하거나, 합법적인 정부의 존속을 위하여 진압에 

나서기도 합니다.  
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그러나 정책의 수립과 실행에 있어서는 필수적인 요건이 만족되어야 하며, 

승인절차에 따라야만 합니다.  

- 

s 첫째로, 평화유지활동은 당사국의 동의의사가 있어야 시작할 수 있으며, 

정치적 중립을 유지하여야 하며, 총기나 화기는 최소한의 신체나 재산 

피해를 막기 위한 수준에서만 사용되어야 합니다.  

s 둘째로, 평화유지에 관한 활동을 전개함에 있어 그 타당성과 정당성을 지역 

주민들에게 알리고, 충분히 그 합법성도 인정받아야만 합니다.  

s 셋째로, 평화유지활동이 진행되고 있는 도중이어도, 정부의 권리행사를 

제지하거나 방해해서는 안 되며, 충분히 자국의 주권이 확립되어 있다는 

의식을 심어 주어야 합니다. 

 

상위의 기본적인 준수사항들은 성공적이었던 정책과 작전에서의 경험을 토대로 

유지되어온 사항들입니다. UN 에서 지정한 규칙과 당사국의 법률에 따라, 

UN 평화유지활동을 전개할 때, 더 효과적인 성과를 거둘 수 있을 것입니다.  

 

UN 에서 지정한 규칙과 당사국의 법률에 따라 작전이나 정책의 기본적인 

당위성이 인정받는다고 결론을 내리면, UN 안전보장이사회의 신청으로, UN 

총회가 결의하여 정책이 시작될 수 있습니다. UN 에서는 이와 같은 신청-승인의 

절차를 바탕으로, 합리성을 충분히 갖추었다고 판단할 수 있습니다. 반면에, 

이러한 복잡한 절차는 초동 대응에 있어서는 장애물로 작용할 가능성이 높고, 

이 과정에서 효율성과 효능이 크게 감소합니다. 이를 테면, 한 지역에서 테러가 

발생하여, 즉각적인 군, 의료 지원이 필요한 급박한 상황에서, 시간의 지연은 

사람의 목숨을 앗아 갈 수도 있습니다. 

 

아쉽게도 현재의 시스템은 빠른 대응에는 용이치 않은 구조로 되어있습니다. 

개인적으로, 사후 승인제의 도입이 시급하다고 봅니다. 여기서, 사후 승인제란 

작전이 실행이 도저히 정상적인 절차를 밟아 실행되기에는 너무나 급박한 

상황이 발생하였다고 판단하는 경우에는, 일단 작전을 실행에 옮기고, 동시에 

정상적인 승인절차를 거치는 것입니다. 이렇게 함으로서, 우리는 효율성과 

합리성이라는 두 마리 토끼를 한꺼번에 잡을 수 있습니다. 현재 세계평화가 

인류역사상 가장 잘 유지되고 있다는 것은 사실이지만, 일부 요소나 시스템이 
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개정되어, 더 좋은 질의 평화유지활동이 전개될 필요성은 충분히 인정됩니다. 

또한, 모든 사람들이 전쟁이나 다른 사유로 인하여 고통 받는 이들의 삶에 더 

깊이 있게 들여다볼 필요는 있습니다. 

 

5. UNOCC를 통한 문제 해결과 정보 수집 

 

UN 의 세계평화유지활동을 더 깊이 있게 들여다 본다면, 그 중심에는 

UNOCC 가 있다고 할 수 있습니다. UNOCC 는 평화의 유지가 담보되지 않는 

불안한 지역의 긴급 구제와 정보 수집에 가장 큰 의의를 두며, UN 사무국에도 

수집한 정보를 보고해야 할 의무를 지닙니다. 따라서, UN 의 정보기관이라 

보아도 무관합니다.  

 

2011 월 10 월에 UN 은 비상사태나 테러의 즉각적인 대응과 효과적인 대처를 

위한 부처 신설의 협의에 성공했습니다. 따라서, 앞서 소개된 UNOCC 가 2013 년 

1 월 28 일자로 정식 발족되었습니다. UNOCC 는 UN 사무총장의 비서실인 

EOSG 와 협력하여 긴급한 경우에는 곧바로, 보고할 수 있는 체계를 갖추어, 

관료주의 폐단을 감소시켰습니다.  

 

테러나 기타 범죄, 또는 자연 재해로 인하여 UN 의 즉각적인 원조가 필요하다고 

판단될 때에, UNOCC 는 비상사태를 선포할 수 있습니다. UN 사무국과 관련 

기관은 UNOCC 가 ‘비상’으로 판단한 사항을 우선해서 처리하며, 우수 인력과 

자원을 배치하여 인프라를 구축할 수 있게 됩니다. 

 

UN 의 생명과도 같은 UNOCC 의 업무 범위는 중요하고, 다양합니다.  

 

s 첫째로, UNOCC는 UN의 주된 정보기관으로, UN의 세계관 확립과 방침 

수립에 있어 중요한 부분을 차지합니다.  

s 더 나아가서, UNOCC는 사고 현장과 UN 본부를 연결하는 유일한 

통로로서의 역할을 수행하며, 이를 통해 UN본부에서는 현지의 상황을 

파악할 수 있습니다.  

s 마지막으로, UNOCC는 언제든지 가동이 가능한 체계를 유지하고 있으며, 

24시간 내내 가동하고 있어, 어느 지역에서의 사건, 사고를 즉시 파악할 수 
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있습니다.  

 

앞서 소개된, UNOCC 의 정보파악의 의무와 책임에 따라, UNOCC 에서는 현재 

사고 발생시에 즉각적으로 보고하는 긴급 보고가 아니어도, 매일 아침마다 UN 

관련 사건, 사고 또는 뉴스를 보고하는 역할을 담당하기도 합니다. UN 본부에서, 

대한민국 청소년 대표단인 우리에게 강연을 해주었던 UNOCC 의 Steven Feller 

대변인에 의하면, UNOCC 에서의 보고자료 작성을 위하여 소속 직원의 대부분이 

새벽 다섯 시에 일어나 직무를 시작하며, 이들의 보고는 곧바로 직속 상관인 UN 

사무총장에게도 전달된다고 밝혔습니다.  

UNOCC 의 업무는 단순히 정보 수집에만 국한되는 것은 아니며, 여러 기관과 

협력하여 많은 업무를 수행하게 됩니다. 

 

평화와 안전에 대한 업무는 평화 유지단인 DPKO 와 일선 현장에서의 UN 

직원들을 감독하는 DFS, 국가 안에서의 정치적 안정을 목적으로 하는 DPA, 

평화와 법질서 확립을 우선 과제로 하는 DSS, 정보나 자료의 수집을 담당하는 

DPI, 인권의 확립에 대한 교육과 침해에 대한 예방활동 등을 담당하는 OCHA 와 

분담해서 처리하게 됩니다. 

기본적인 치안질서나 법질서가 확립된 이후, 경제발전을 위한 원조와 자금 조달 

업무는 UNDP 에서 수행합니다. 

각 개인의 권리와 의무에 대한 교육과 이를 이행하지 않은 국가대한 제재는 

OHCHR 에서 합니다.  

 

6. 세계평화의 밝은 미래 

 

반기문 UN 사무총장은 과거 공식 석상에서 현재 우리 세계는 전환점을 맞고 

있고, 우리 모두 책임감 있게 행동하지 않고 지금 변화하지 않으며, 협력하지 

않을 때에는 끝없는 하락과 가난, 그리고 절망을 경험하게 될 것이라고 밝힌 바 

있습니다. 우리는 현재 이런 말들을 새겨들을 필요가 있는 시점에 이르렀습니다. 

자연재해는 끊이질 않으며, 내전과 전쟁은 수많은 사람들의 고귀한 목숨을 

앗아가고 있습니다. 뉴스에서는 안타까운 소식만이 반복적으로 방송되고 

있습니다. 당연히, UN 평화유지활동의 중요성도 증가하였으며, 전세계가 자국의 

이득만 추구할 것이 아닌, 협력의 자세로 협조하여야만 합니다. 이를 위해서는 



 

 111 

한 국가에서의 정부가 정착되고, 법질서가 바로 서는 데에 있어 원조를 아끼지 

말아야 할 것입니다. 우리가 UN 교육기간 중, UN 안에서 다양한 기관에서 오신 

명사들로부터 배운 많은 양의 정보와 지식은 우리가 미래에 비전을 제시할 수 

있도록 도울 것이라고 굳게 믿습니다. 

 

 



 

 112 

5. WFUNA 결과 보고 
 

Friday, January 31, 2014  

NEW YORK – WFUNA welcomed sixteen high school students from the Republic 

of Korea this past week for another Training at the UN. This is the third group 

from the Hope to the Future Association to visit the WFUNA New York office 

since the partnership with the Korean educational organization began in early 

2013. The participants engaged in an eventful five-day program focusing on the 

UN in New York, Sustainable Development, Peace and Security, and how young 

people could start impacting the world today. 

 

 
 

MONDAY, February 3, 2014 

The week started with a welcome and an introduction by Vince Fuentes, WFUNA 

Student Training Associate. Afterwards, the students received a briefing from the 

Permanent Mission of the Republic of Korea to the UN. Topics presented 

included how to become a diplomat with the Korean foreign ministry, as well as 
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the work of the mission at UN headquarters. 

After lunch, Mr. Fuentes ran a lesson on global governance and UN decision-

making. The day ended with a tour of the United Nations. 

 

 
 

TUESDAY, February 4, 2014 

Participants focused on issues with development on the second day of training. 

Jessica O’Herron, Education Fellow at the US Fund for UNICEF, visited the 

students to talk about her work and the issues of sustainable development with 

children. Ms. O’Herron spoke on her own personal experience in the field as well 

as her advocacy work. In the next session, the students were introduced to the 

concept of living in extreme poverty. With this workshop, participants first 

compared their current lives and spending habits with those living below the 

global poverty line. Students were asked to create a budget a family’s spending 

on $1.25 a day to learn about the choices to be made under these dire 

circumstances. 
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Later in the day, Cubby Graham from charity: water gave a presentation on the 

NGO’s efforts to raise money for projects all around the world that addressed 

the global water crisis. Mr. Graham drew on the inspiring fundraising campaigns 

of thousands both young and old. 

The day ended with an introduction to project management in an exercise where 

students imagined running their own development project. 

 

WEDNESDAY, February 5, 2014 

Wednesday’s activities all took place at the United Nations Secretariat. Sebastian 

Vegara from the United Nations Development Programme spoke on the MDGs, 

describing the tracking and progress of each of the eight goals. 

 

After lunch at the UN cafeteria and its beautiful view overlooking the Hudson 

River, students played in a UN trivia Global Quiz, pitting students into teams of 

four and answering questions based on what was learned in the week so far. 
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Ewen Buchanan from the Office of Disarmament Affairs (pictured) once again 

came to brief a WFUNA Training Program, this time focusing solely on the 

nuclear disarmament efforts of the UN. This subject is of special interest to the 

students from the Republic of Korea, given the transgressions from their 

neighbor to the north in recent years. Mr. Buchanan was also kind enough to 

bring along a colleague from the Republic of Korea to briefly talk about working 

at the UN as a Korean national. 

 

 
 

Finally, George Baumgartner from the UN Correspondents Association spoke 

about his job reporting on the United Nations for over a decade, providing a 

unique perspective and stories of interactions with world leaders and diplomats. 

 

THURSDAY, February 6, 2014 

The theme for Thursday was Peace and Security. Students heard a presentation 

from Kurt Chesko from the United Nations Mine Action Service. Mr. Chesko 

talked about the efforts of UNMAS in mine removal and the destruction of other 
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explosive remnants of war and conflict. Participants especially enjoyed trying 

some of the equipment used in mine removal including protective gear and 

metal detectors. 

 

The participants continued with a discussion and debate on actors in armed 

conflict. Students were given a scenario where soldiers had to decide how to act 

towards enemy combatants and civilians in different situations. Although the 

conversation was heavy, the students explored dilemmas that arise in armed 

conflict, touching on human rights and issues in legal, moral, and pragmatic 

terms. 

 

 
 

The Department of Peacekeeping Operations hosted the afternoon session, 

providing WFUNA and the Hope to the Future students with two speakers. Jon 

Greenway, Public Affairs Officer for the DPKO, introduced the students to the 

elements of peacekeeping and spoke about some of the missions currently 

underway. Next, Steven Feller from the UN Crisis Center spoke to the students 



 

 117 

about the management of dangerous world events and the dissemination of 

information to the highest levels of the UN Secretariat. The participants were 

incredibly interested in the work of the UN Watch Room. 

 

For an hour, the students were given time to plan their group presentations on 

the Millennium Development Goals, ending their second to last day of the 

program. 

 

FRIDAY, February 7, 2014 

The students arrived early to the Temporary North Lawn Building to finish their 

group presentations before visitors from the Avenues School arrived for a mid-

morning session. 

 

 
 

The Avenues School is a private high school located in Chelsea, New York City 

with a particular focus on global awareness and social responsibility. Ivan Cestero, 

a professor at the upper school, brought ten of his students to participate in a 
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roundtable discussion and student exchange. The session, labeled “You’re Never 

Too Young to Change the World,” allowed students from both countries to share 

their ideas on social entrepreneurship and responsibility. Both sets of participants 

were invited to continue their conversations during lunch, comparing each other’

s lives in school and home. 

 

In the afternoon, four groups of students each presented their ideas for 

addressing a Millennium Development Goal, coming up with a handful of 

innovative project ideas. Three members of the WFUNA staff, who awarded each 

group prizes based on certain criteria, judged the highly anticipated 

presentations. 

 

 
 

The day and the week ended with a talk from Mahel Nasser, Director of 

Outreach with the UN Department of Public Information. After Mr. Nasser’s final 

remarks, the students took part in a certificate ceremony commemorating the 

finish of the program, capping off an eventful and memorable week. 
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The WFUNA staff would like to thank the students, volunteers, coordinators and 

principals from Hope to the Future, the speakers and their respective offices, and 

all of those who played a role in securing venues, meals, and other material. 

Without your help this program would not be possible. 

WFUNA wishes all the best of luck in the future! 

 

 
 

왼쪽부터 (사)미래희망기구 이사장 정진환, UNDPI(United Nations Department of 

Public Information) Director Maher Nasser, WFUNA Secretary General Bonian 

Golmohammadi, UN Staff(Model UN workshop facilitator) William Yotive, 

(사)미래희망기구 이사 이용갑 

  



 

 120 

6. 글로벌 리더십 영어 경연대회  

UN협회 세계연맹 회장상 대상 수상자 참가소감 
 

 
 

As the lucky winner of the 2nd GLEC competition, as a prize I had the honor of 

joining‘Training at the UN: Korea’ which was a program that educated high 

school students on the workings of the UN. Before the program, I didn’t know 

exactly how much power the UN was authorized to exercise, nor how it operated. 

However, after 10 days of briefings, questions and discussions, I was able to not 

only learn about the UN but also develop a deep interest for its activities. 

 

One of the most interesting briefings was the one on MDGs. I realized that 

‘development’ did simply mean economic growth, but an enhancement of living 

qualities in general. Thus it included things like healthcare, education, and 

gender equality as well. Normally, it would have been hard to learn how much 
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progress we had made in these MDGs. However, during the TP program, UN 

workers who took a part in that field updated us on how many goals we had 

reached, and how many we had left. 

 

I was also very interested to meet people in fields that I had a personal interest 

in, which is prevention of war. It was exciting to meet people who worked for 

nuclear non-proliferation, or proper control of mines and weapons. I was always 

curious as to whether war was inevitable in human society, or whether it was an 

evil that we could overcome. It was truly amazing to be able to ask and share 

thoughts with people who dedicated their lives to help solve these problems. 

 

Not only did our group get insightful briefings from the UN, but we also visited 

Ivy League colleges. We heard from current Korean students about the 

difficulties and benefits of studying abroad in the US. We also enjoyed watching 

a Broadway musical, visiting the Metropolitan museum and other beautiful and 

interesting places in New York. I thank the Hope for the Future Association and 

WFUNA for providing us with this amazing opportunity. 

 

제2회 GLEC 대회 유엔세계연맹 회장상 대상(영어논술부문) 수상자 특전으로 지

난 1월 미국 뉴욕 UN본부에서 진행된 Training at the UN: Korea 프로그램에 참

여할 기회를 갖게 되었습니다. 사실 TP교육 전에는 UN이 어떤 권한을 가진 기

구인지, 어떻게 운영되는지에 대해서 잘 알지 못했습니다. 그러나 열흘 동안의 

교육 뒤에는 UN의 기능에 대해 구체적으로 알게 되었을 뿐만 아니라, UN의 활

동에 대한 관심과 기대도 높아졌습니다. 

 

가장 인상적이었던 교육내용 중 하나는 새천년개발계획(MDG)에 관한 것이었습

니다. ‘개발’의 의미가 단순히 GDP의 증가만을 의미하는 것이 아니라, 의료혜택 

등을 포함하는 전반적인 삶의 질의 향상을 의미한다는 것을 알게 되었습니다. 

새천년개발계획이 얼마나 전세계적으로 성과를 이루었는가는 평소 같았으면 알

기 힘들었을 것입니다. 그러나 TP 교육을 받으면서는, 그 분야를 담당하는 UN 
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직원께서 직접 각 목표와 대륙 별로 나누어서, 자세하게 현황에 대한 설명을 해

주셨습니다. 

 

그리고 제가 평소에 관심 있었던 ‘전쟁방지’를 위한 일하는 사람들, 예를 들어 핵

무기 확산 예방에 힘쓰는 분, 그리고 지뢰를 제거하는데 노력하시는 분들께 질

문을 드릴 수 있었다는 것이 크나큰 행운이었습니다. 제가 예전부터 궁금해했던, 

‘전쟁은 인간사회에서 피할 수 없는 것인가? 아니면 노력을 통해 언젠가는 없앨 

수 있는 것인가?’라는 질문을 UN 직원들에게 물어보고 생각을 나눌 수 있어서 

너무나 기뻤습니다. 

 

UN에서의 인상적인 교육뿐만 아니라, 아이비리그 대학교들에서 선배들에게 한국 

학생으로써 미국에 유학을 가는 것의 힘든 점과 보람찬 점들도 들을 수 있었고, 

브로드웨이 뮤지컬 관람, 메트로폴리턴 박물관 관람 기회도 가질 수 있었습니다. 

중학교 생활의 마지막을 좋은 친구, 언니 오빠들과 함께 멋진 추억으로 마무리

할 수 있게 해주신 미래희망기구와 WFUNA에 감사 드립니다. 
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7. 참고자료 

 
발표 동영상 

 

TP3기 Presentation 길지호, 배정현, 박정진, 이은별 

http://youtu.be/EpRvCHK-Ix0  

 

TP3기 Presentation 신희원, 김지오, 손현우, 서진호 

http://youtu.be/Crsl34RGh5c  

 

TP3기 Presentation 이다연, 정소정, 이채라, 이소민 

http://youtu.be/Gkdx-WxAv4I  

 

TP3기 Presentation 장한별, 채주형, 유다현, 한유진 

http://youtu.be/07_cVr8pa6g  



 

 

Training at the UN: Korea in New York 

결과 보고서 

 
 
(사)미래희망기구 
서울시 강남구 삼성동 124-4 엘제이빌딩 3층 
전화 070-8280-1626 
홈페이지 www.hopetofuture.org 
 
* 본 결과보고서는 2014년 1월 27일부터 31일까지 8박 10일 동안 
뉴욕 UN본부에서 진행된 청소년 대상 UN 전문가 교육과정인 
Training at the UN: Korea에 참가한 학생들이 작성하였습니다. 
 
* 본 결과보고서에 있는 모든 사진의 저작권은 (사)미래희망기구에 
있음을 알려드립니다. 
 

ⓒ Hope to the Future Association 2014 






